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Grammaire Francaise.
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ARTICLE PRELIMINAIRE.—DE L’ALPHABET.

LE recueil des vingt-cinq lettres dont on se sert pour écrire se
nowme Jlphabet. Les lettres ou caractéres en usage sont particn-
lierement les lettres romaines et les lettres italiques. On distingue
dans ohaque espéce: les lettres majuscules ou grandes letires, les
lettres minuscules ou petites letéres. :

Lettres Romaines. Lettres Italiques.
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A, e, i, 0, u ety, se nomment royelles. Toutes les
autres ont le nom de consonnes, et n'ont de son que
par le secours des voyelles, comme :—

ba be bi bo bu na ne ni no nu
ca ce c¢i co cu pa pe pi po pu
da de di do du qua que qui quo quu
fa fe fi fo fu ra re ri ro ru
ga ge gi Eo gu sa se si so su
ha he hi ho hu ta te ti to tu
ja jJe ji jo ju va ve vi vo vu
ka ke ki ko ku Xa xe Xi Xo Xu
la le i lo lu za ze zi zo zu
ma me mi mo mu _— e —— —

Les lettres combinées de différentes maniéres
forment tous les mots de la langue. Il y a des mots
d’une ou de plusieurs syllabes.

MOTS D’UNE SYLLABE OU MONOSYLLABES.

Ail, air, an, art, bac, bail, bain, cor, mer, feu, fer,
dos, don, fin, pot, roi, sel, son, tan, mur, nef, vol, vue,
ton, vin, vie, lac, lie, jeu, gré, fat, foi, glu, loi, nom,
nue, pas, pli, pie, sac, ban, cil, char, mat, jet, heur,
gué, fut, froc, sud, suc, tas, pair, taie, tour, toux, van,
mois, jour, fond, foin, soif, saut, trou, peur, chat, clou,
coin, bref, cent, arc, baie, cap, jonc, four, toit, vrai,
rue, paix, gris, gant, doux, nuit, poil, sort, joie, lit,
cour, croc, cep, cuir, but, haie, blé, bras, clef] bal, bat,
bloc, bois, coq, bout, beau, blanc, voix, nez, mot, pain,
plat, bruit, lait, main, bouc, fait, dent, oie, dard, banc,
chant, houx, clerc, bien, tord, bond, lieu, gott, troc,
bleu, dais, loup, bord, gain, faix, champ, bourg, crin,
proie, pied, pont, fruit, pois, frais, marc, frein, rat,
plan, suie, flot, drap, houe, gland, pore, taux, cing,
Joue, cas, bris, faim, temps, poids, chair, fils, poing,
droit, joug, rang, grain, flanc, grue, coup, daini, front,
do?gt, quart, plule, thym, port, tronc, seuil, nord,
noix, moue, parc, ours, zinc, craie, corps, buis, camp,
brun, chef, froid, deuil, seing, plomb, sang, rond,
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faulx, queue, prix, gril, meeurs, ean, fée, plaie, fief,
luth, nceud, fiel, chaux, ceil, sceau, fier, beeuf, ceuf|
pleurs, roue, fisc, cheeur, franc,

MOTS DE DEUX SYLLABES OU DISSYLLABES.

¢ Ra chat, tu meur, dé lai, det te, fou et, ac tif, a mi,
flé au, preu ve, o deur, ac te, va leur, re tour, é clat,
a vis, pi que, ha bit, cha os, lai ne, si gne, fra cas,
ca veau, in grat, tam bour, u nir, ra fle, ai de, dé gotit,
ga rant, sou che, pa nais, ta bleau, char rue, ap pui,
dé bat, san glot, ra bais, par fum, ho quet, tou er,
fes tin, co hue, ba gue, ar chet, sou hait, nec tar,
tour noi, an chois, bos quet, fri and, sab bat, per sil
la quais, cir cuit, af freux, cy gne, for fait, su eur
ra gout, sa loir, cé dre, a zur, re vers, noir ceur,
se cours, or meau, veil le, é clair, cail lou, dé sert
es sai, ab cés, goin fre, ca nard, bouf fon, re gard
ja loux, cons crit, ré veil, an che, vi zir, oc troi
ra cloir, é chec, fi cheux, bour geois, a bord, ver meil
re gret, ré chaud; va gue, ba daud, at teint, sou lier,
mu sard, am ble, ¢é crar, au bier, ri xe, a bri, sa bord,
Te vue, a gneau, ra mas, ab sent, ren voi, mu guet,
fu taie, ba lai, ad joint, ren fort, tra fic, a bois, cuil ler,
a queux, sur croit, pa pier, district, tré pied, fil leul,
ga lop, broie ment, té tard, z¢é phyr, pu blic, rai fort,
por trait, fuy ard, cer feuil, spec tre, gueu le, la rynx,
Ju choir, phil tre, svel te, rab bin, moy en, hal te,

MOTS DE TROIS SYLLABES OU TRISSYLLABES.

v o’
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Union, vaciet, liaison, fagade,actuel, é blouir,
ra €i ne, ra clu re, ga zel le, liber té, citoy en, a ca jou,
ver du re, o reil le, é cail le, ca hut te, lan guis sant,
dé sor dre, a by me, u ni vers, mé dail le, é char pe,
bi zar re, ja ché re, gro seil le, voy a ge, taf fe tas,
croy a ble, a que duc, a ba tis, é la guer, ta che t§,
spa das sin, que relleur, ul cé re, dé ses poir, caque
ter, a dep te, salai re, sé an ce, ger ¢u re, ma jes té,
lec tu re, ad join dre, re clAﬁx te, a boy er, fan tas que,

2
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Eo gué nard, vam pire, dé loy al, a ban don, té né
re, ap plau di, pas se reau, ton ner re, a beil le, brus
que rie, mal heu reux, ri co chet, é ¢lip ser, ab sur
de, in di gne, va can ces, roy au té, sa blon neux, na
geoire, a bon dant, pour voy eur, ra mas sis, al 1¢
guer, dé blay er, fran du leux, sar cas me, nou veau té,
¢tom mer gant, y eu s¢, a breu voir, cen tau rée, sal
pé tre, que nouil le, ac cueil lir, € cu reuil, a nar chie,
dé rouil ler, bar gui gner, dé noue ment, quin zai ne,
ma neeu vre, bé gaie ment, sym pa thie, bouil loi re,
chau four nier, os tro goth, tri gly phe, cor nouil ler.

MOTS DE QUATRE SYLI.ABES.

Ga li o te, mas ca ra de, re mu a ge, ac ti vi té,
de ca go ne, é pilo gueur, ra pidité, citadel le,
fe né tra ge, af fi ni té, sa ga ci té, ra vau da ge, é
cri toi re, dex té rité, feu da taire, al ca 1 que, ser
mon nai re, zo o lo gie, qui é tu de, pa tri ar che,
dé ma go gue, bar ba res que, van da lis me, tex tu
el le, thé i é re, dis cré te ment, en ver gu re, ma li
gni té, mal veil lan ce, pa pil lot te, ja ve line, vul né
rai re, ca ta pul te, al chi mi que, su per fi cie, cas ta
gnet tes, in di vi du, né ces si té, mi tho lo gue, co li
fi chets, ca tas tro phe, t4 ton ne ment, can tha ri de,
char don ne ret, dé ban da de, fron tis pi ce, ul tra
mon tain, sto i cis me, en fi la de, hos pita lier, a
ma ran the, dom ma gea ble, li tho pha ge, gas tri lo-
que, di xi é me, a bais se ment, am mo ni ac, plai
san té rie, ai gre moi ne, ba lay u res, com plé xi on,
abs ti nen ce, bour gue mes tre, dia phrag me, a ca
dé mie, pseu do ny me, sa la man dre, a chalan dé,
ran ¢on ne ment, to pi nam bour, ta chy gra phe, a
1€ gres se, an tarcti que, quin tes sen ce, a ma don er,
mi di a teur, mé lan co lie. ‘

MOTS DE €INQ SYLLABES.

. Sa eri I‘i ca teur, a ban don ne ment, ca pi tai ne rie,
fi Jau i € re, ha ma dry a de, ver mi cu dai re, fumi
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ga ti on, o bé di en ce, sol li ci tu de, ca ni cu lai re,
né o lo gis me, ré gu la ri té, af fa bili té, vacil lati
on, dé co ra ti on, gé né ro si té, mé sa ven tu re, im
por tu ni té, ab jurati on, u na nimité, rétroac
ti on, in ter ca lai re, a doles cen ce, taupini é re,
al ter na ti ve, sal pé tri & re, quin qua gé si me, her
mé ti que ment, to lé ran tis me, a bru tis se ment,
ma gni fi cen ce, juris con sul te, comp ta bili té, a
cri mo ni eux, fonc ti on nai re, pré é xis ten ce, rac
cour cis se ment, ac ces soi re ment, ef fer ves cen ce,
qua dra gé si me, 1é pré hen st on, a dou cis se ment,
co di cil lai re, im per cep ti ble, par ti cu lié re, am
bas sa dri ce, che va le res que, dé ve lop pe ment, in
dif fé ren ce, obs cur c¢is se ment, fan fa ron ne rie,
in ex pug na ble, a na chro nis me, col lu soi re ment,
ar ba l& trier, len ti cu lai re, an thro po pha ge, dé
li ca tes se, € lec tro pho re, ca té chu mé ne.

MOTS DE SIX SYLLABES.

Im pé tu o si té, ré mu né ra toi re, trans mu ta bi
lité, gé né alo gis te, a movibilité, accélérati
on, sep tu a gé nai re, ver sification, a bo mina
ble ment, a na gram ma tis te, ad mi nis tra ti on, fa
mi li a ri té, ra pi é ce ta ge, ac ci den tel le ment, in
ex ac ti tu de, a bré vi a ti on, ca rac té ris ti que, tri
an gu lai re ment, jus ti fi ca ti on, co o pé ratri ce,
pé ri o di que ment, ad ju di ca tai re, gé né ra lis si
me, ca té go ri que ment, ré ci pi en dai re, an ni hi
la ti on, res pon sa bi li té, ul té ri eu re ment, her
bo ri sa ti on, ap pro fon dis se ment, stel li o na tai
re, ma chi a vé lis me, ex ten si bi li té, in cor po ra
ti on, a cro ¢é rau ni ens, bi bli o thé cai re, mé ta phy
si ci en, hi é ro gly phi que.

MOTS DE SEPT SYLLABES.
Pré dé ter mination, artifi cielle ment, in a mo
vi bi li té, hé té ro gé né i té, an té pé nul tié me, ex
tra or di naire ment, pé ri pa té ticiens, volatili
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sa ti on, pes tilen ti el le ment, im per tur ba bi li té,
am phi bo lo gi que, con sis to ri a le ment, a ris to
cra ti que ment, in com bus ti bi li té, con sci en ti
eu se ment, ré vé ren ci en se ment.

MOTS DE HUIT SYLLABES,

Mi sé ri cor di eu se ment, a ris to dé mo cra ti que,
cons ti tu ti on nel le ment, in com pré hen si bi li té,
i7 ré con ci li a ble ment, in com men su ra bi li té,
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PREMIERE PARTIE.

INTRODUCTICN.

La Grammaire Frangaise est l'art de parler et
d’éerire correctement en frangais.

Pour parler et pour écrire on emploie les mofs.

Les mots sont composés de lettres, qui seules ou
réunies forment des sy/labes.

On divise les lettres en vovyelles et en consonnes.

On appelle a, ¢, 4, 0, u et y, voyelles, parceque
seules elles forment une voix, un son.

bycydy fy @y gy by by my 0y py gy 1y 5,08, v, Tl R
sappellent cousonnes, parcequ’elles ne forment un
son quavec le secours des voyelles.

Il y a trois sortes d’e : I'e fermé, I'e ouvert, Ve muet.
L’e fermé est celui dont le son est aigu et qui se pro-
nonce la bouche presque fermée. Lx: bonté, émail-
lés, nez, marcher, cet é se marque ordinairement par
ce signe ( ) qu'on appelle accent aigu. L’e ouvert
est celui qui se prononce en desserrant les dents.
Ex: accés: mere, mer, ts, ces, et se marque ordi-
nairement par ce signe { ') qu'on appelle accent grave.
L’e muet est celui dont le son est sourd et peu sensi-
ble. Ex: homme ; nectar. Ces trois e se trouvent
dans le mot ébene.

L’y s’emploie souvent pour, i comme dans pays,
citoyen, qu'il faut prononcer paiis, citoiien. Quand il
n’est pas employé pour i, comme dans hydre, pyra-
mide, il n’a pas C'autre prononciation que celle de I'7.
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L lettre % est tantOt muette et tantot aspirée. L'k
muclte est celle qui ne se prononce pus dans certains
mots tels que 'kéruisme, les hommes.  L’h aspirée fait
prononcer du gosier la voyelle qui suit, comme; le
héros, les hameaux.

Des Syllabes longues et bréves.

1l y a des syllabes qui demandent plus de temps
- pour étre prononcées et d’autres qui en demandent
moins. On appelle les premiéres syllabes longues et
les secondes syllabzs bréves. La premiére syllabe de
chacun des mots suivans estlongue : pdte, fréne, ile,
drole, flite: sur la plupart des voyelles longues on
Jx;et ce petit signe ( ) qu'on appelle accent circon-

exe.

La premiére syllabe de chacun des mots suivans
est breve: glace, perle, livre, botte, butle.

Il y a en frangais neuf sartes de mots quon ap-
pelle les parties du discours, savoir: le Nom, |’ Article,
Y Adjectif, le Pronom, le Verbe, Y Adverbe, la Prépo-
sition, la Conjonction et Y Interjection.

Du Régime en général,

, On appelle en général, rézime, un mot qui achéve
d’exprimer I'idée commencée par un autre mot.

Premiére espéce de Mots.

LE NOM.

Lg om est un mot qui sert ¢ nommer les objets
sensibles ou comme réalisés par U'idée que nous nous en
ﬁrmgns, comnte: Jacques, Québec, cheval, blancheur,
Ronnéteté,

Iy a deux sortes de noms; le nom commun et le
#om propre. Le nom commun est celui qui convient
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a ftoule une classe d’objets, comme : homme, Jardin,
plaisir.  Le nom propre est celui qui distingue un
objet des autres oljets qui lui ressemblent, comme:
Alexandre, Mont-réal, le Tibre.

Dans les noms il faut considérer le genre et le
nombre.

Genres des Noms.

Il y a deux genres: le masculin et le féminin,

Le masculin appartient aux /Zommes et aux ani-
mauzx mdles, comme: le pére, le ckeval, le loup.

Le féminin appartient aux femmes et aux animaux
Jemelles, comme: la mere, la cavale, la louve,

Remarque.—~Comme il n’y a pas en frangais un
troisiéme genre pour les étres inanimés, on a donné
a ces derniers tantot le genre masculin et tantdt le
genre féminin : ainsi on a fait du masculin le jardin
et du féminin la maison.

Nombres des Noms.

Le nombre des noms est la propriélé qu’ils ont de
désigner un ou plusieurs objets. Si un nom ne désigne
qu’un seunl objet, il est du nombre singulier. Exem-
ples; un komme, un livre. S'’il désigne plusieurs ob-
jels, il est du nomdre pluriel. Exemples: des kommes,
des Jivres.

Formation du Pluriel dans les Noms.

1. Régle.—Aux noms terminés par au, ei, ou, on
ajoute 2 pour former le pluriel. Exemples: le batear,
les bateau-a, le feu, les feu-z, le genou, les genou-x.
On en excepte les noms suivans qui suivent la V.
Regle: bambou, écrou, coucou, clou, jilou, loup~garou,
licou, matou, sou, trou et verrou.

1. Régle.—Dans les noms terminés par al, aily le
pluriel se forme en changeant al, ail en auz, Ex:
le m-al, les m-aux, le trav-ail, les trav-qus.
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. On en excepte les noms suvivans qui suivent la V.
Régle: bal, carnaval, atlirail, camail, détail, épou-
vantail, évantail, gouvernail, poilrail, portail, sérail.
Bercail n’a pas de pluriel et dézail fait bestiaux.

IIT. Régle.—Dans les noms de plusieurs syllabes
terminés par n#, on change ¢ en s pour le pluriel,
Ex: un représentan-f, des représentan-s, un parle-
men-#, des parlemen-s.

1V. Régle.—Dans les noms termineés par s, a4, z,
on n’ajoute rien pour former le pluriel. Ex: le fils,
les fils, la voir, les voir, le nez, les nez.

V. Régle.—Le pluriel de tout nom qui n’est pas
terminé comme un des précédens, se forme en ajou-
tant s au singulier. Ex: laloi, les loi-s, le livre, les
livre-s, le canif, les canif-s.

Mais aieul, ciel, @il, font aicux, cieux, yeux; et
toutefois on dit, des ciels de lit, des ils de beeuf,
(terme d’architecture.)

Régime du Nom.

Pour diminuer la trop grande étendue d’un nom,
on met aprés lui en frangals un autre mot, ordinaire-
ment avec de entre les deux. -On appelle ce second
mot régime du nom. Ainsi dans cet exemple, I'étude
de la grammaire ; le mot grammaire sert a diminuer
la trop grande étendue du mot éfude, qui alors ne
peut plus éire pris pour toute espéce d’étude, mais
seulement pour I'étude de la grammaire. ,

On connait qu’un mot est régime d'un nom, quand
on peut faire la question guelle espéce de ? avant le
mot dont on veut connaitre si étendue est diminuée:
le mot qni vient en réponse est le régime du nom.
Ainsi dans cet exemple, ['étude de la grammaire ; on
demande, quclle espéce d’étude? on répond, de la
grammaire : ce mot grammaire est le régime du pre-
mier mot éude, '
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Seconde espéce de Mots.

LARTICLE.

L’article est un pefit mot que 'on met avant les noms
communs, quand on veut marquer qu'on les prend dans
un sens délerminé,

L’article frangais est: le pour le singulier masculin,
le peuple ; la pour le singulier féminin, la constitu-
tion ; les pour le pluriel masculin et féminin, les
droits, les lois. Ainsion connait qu’un nom est mas-
culin, quand on peut mettre /e avant ce nom, et fé-
minin, quand on peut mettre /a.

Remarques 1.— On retranche e dans le et 2 dans la,
quand le mot suivant commence par une voyelle ou
une / muette, alors & la place de la lettre retranchée
on met ce petit signe { ’ ) qu'on appelle apostrophe,
Ainsi il faut écrire et prononcer largent pour le ar-
gent et histoire pour la fistoire.

11. L’article se joint quelquefois aux prépositions
a et de et ne forme plus qu’un seul mot avec elles;
ainsi on met: au pour d le. Ex: obéir au sort; auz
pour d les. Ex: commander aux flots; du pour de
le. Ex: la majesté du fleuve St.—Laurent; et des
pour de les. Ex: la beauté des campagnes, Des et
aux s'emploient avant tous les noms pluriels, mais
du et au ne s’emploient que quand le mot suivant sin-
gulier masculin commence par une consonne ou une
h aspirée.

Troisiéme espéce de Mets.
L°’ADJECTIFE.

L’adjectif est un mot que l'on qjoute aur noms ex-
primés ow sous-entendus et qui sevt a marquer la qua-
Ljté ou la quantité des objets gu'il modifie,

On connait qu'un mot est adjectif, quand en peut
y joindre le mot personne ou le mot chose. Ainsi
utile est un adjectif, parce qu'on peut dire personne
utile, chose utile,

2

B
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Les adjectifs frangais ont la plupart les deux geures
et les deux nombres.

Formation du Féminin.

1. Régle.—Les adjectifs terminés en f changent f
eu ve pour le féminin. Ex: vi-f; sau-f, neu-f; grief;
font vi-ve, sat-ve, neu-ve, grié-ve.

II. Régle.—Les adjectifs terminés en x changent
» en se. INx: envieu-r, euvieu-se ; jalow-z, jalou-se.

Mais _funrx, donx, rour, font fausse, douce, rousse.

1. Régle.—Les adJectlfs en as, el, eil, en, ef, on
et de plus sot, bellot, expres, nul, gentil, gros, épais,
paysan, doublent au féminin leur derniére consonne
a laqueile on gjoute un e muet. Ex: cruel, cruel-le,
gras, gras-se, canadien, canadien-ne.

Vzeux, betu, nowveau, jfou, mou forment leur fé-
minin snivant cette régle de leur second masculin
wieil, bel, nmowvel, fol, mol qui s’emploie avant une
voyelle ou une % muette.

Mais ras, préf, indiscret, inquict, complet, secret,
replet font rase, préte, indiscrete, inquiéte, compléte,
secréle et repléte.

IV Régle.—Quand un adjectif finit par un e muet,
le féminin est semblable au masculin: ainsi on dira
également: un homme habile, une femme habile.

Mais fraitre fait traitresse.

V Régle—Le féminin de tout adjectif qui ne suit
pas une des régles précédentes se forme en ajoutant
un e muet au masculin. Ex: sain, sain-¢, poli, poli-e,
sensé, sensé-e, bleu, bleu -e.*

On en excepte: . Blanc, franc, frazs, sec, qui
tont blanche, fmnclze, Jraicke, seche; 2°. Caduc,
turc, public, grec, qui font caduque, turque, publique,
arecque ou gréque; 3°. Benm, malin, long, qui font
bénigne, maligne, longue ; 4°. Fawvori, Jumeau et fiers,
qui font favorite, jumelle et tierce.

* Dauos les adjectifs en er, on met un accent grave au fémi-
unin sur e qui précede r. Ex: amer, amere, léger, légere, al-
wer, altitre.
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Remarques I.—Le féminin des adjectifs terminés
en eur s'apprendra par l'usage et se trouve dans le
Dictionnaire.—11. Fat, chitain et le participe résous
wont pas de féminin.

Formation du Pluriel des Adjectifs.

Le pluriel des adjectifs se forme comme celui des
noms. Ex: deau, beau-z ; constan-t, constan-s ; gras,
gras ; habile, habile-s.

Mais blew, mou et fou suivent la V Régle; et tout
fait fous au pluriel masculin.

Remarque.—Des adjectifs terminés en al, quelques
uns forment leur pluriel masculin réguii¢rement,
comme: littér-al, littér-aur ; libér-al, libér-auzx, &c.
D’autres suiventla V Régle, comme : naval, naval-s ;
pascal, pascal-s, &c. Mais la plupart n’ont pas de
pluriel masculin, comme fatal, final, natal, total, &c.
L’usage et le Dictionnaire apprendront ce qu’il fant
snivre & cet égard.

Régime des Adjectifs.

Plusieurs adjectifs veulent le mot qui les suit avec
de, d, en, &c. entre les deux. Ex: action digne de
louange, chose utile d dire. On appelle le mot qui
suit de ou a régime de Padjectif.

Accord des Adjectifs.

L’adjectif doit toujours étre du méme genre et du
méme nombre que le nom qu'il qualifie. Ex: un
bon pére, une bonne mére, des hommes méchans, des
femmes méchantes.

Quatriéme espéce de Mots.
LE PRONOM.

Le pronom est un mot qui tient la place du nom.

Les pronoms se divisent en pronoms personnels,
pronoms possessifs, pronoms relatifs, pronoms absolus,
pronoms démonstratifs, et pronoms indéfinis.
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Pronoms Personnels.

~ Les pronioms personnels sont ceur qui désignent
les personnes. Il y a trois personnes: la premiére st
celle qui parle, la seconde est celle & qui Uon parle, la
troisiéme est celle de qui Uon parle.

Pronoms de la premiére Personne.

Les pronoms de la premiére personne sont: powr
le singuiier, je, me, moi, et quelquefois nous dans le
haut style. Pour le pluriel, mous. 1ls sont des deux
genves.

Pronoms de la seconde Personne.

Les pronoms de la seconde personne sont: pour
le singulier, tu, te, toi et vous en langage poli. Pour
le pluriel, vous. Ils sont pareillement des deux
genres.

Pronoms de la troisiéeme Personne.

Ces Pronoms sont :—

SINGULIER. PLURIEL.
Masculio, i, le, lu, Masculin, ils et euz, les, leur,
Féminin, elle, la, Ui, Féminin, elles,  les, lenr.

Remarque.— On met souvent:

me, Moi, nous, pour d moi, & nous.
te, toé, vous, pour dloi, dvous.
lui, leur, pour d (ui, delle,d eux, d elles.

Yet en sont souvent pronoms. Y signifie alors @
lui, a elle, & eux, a elles ; et en, de lui, delle, d’euz,
d’elles. Ils sont de tout genre et de tout nombre.

Se, soi, sont aussi des pronoms de la troisiéme
persenne: se, se met pour 4 soi, soi. On les ap-
pelle ordinairement pronoms réfléchis. 1ls sont des
deux genres: se est des deux nombres, mais soi nest
que singuljer.
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Pronoms Possessifs.

Les pronoms possessifs marquent lg possession guw'on
a des personnes ou des choses.

Quelques uns de ces pronoms sont toujours joints
d desnoms. D’autres ne le sont jamais et se rappor-
tent toujours a un nom exprimé auparavant: ce sont
les suivans :—

SINGULIER. PLURIEL.

Masculin. Féminin, Masculin. Féminin.

Ayant rapport & un nom Singulier.

le tien, latienne; lestiens, 'estiennes, pourla2 personse,

le mien, lamienne; les miers, les miennes, pour la 1 personne,
le sien, lasienne ; lessiens i3 siennes, pourla 3 personue.

Ayant rapport & un nom Pluriel,

le votre, la votre ; les votres, les votres, pour la 2 personae,

3 le notre, lanotre ; lesnotres, les notres, pour la 1 personne,
leleur, laleur; les leurs, les leurs, pourla 3 personne.

Les pronoms suivans sont toujours joints a des
poms. [Ex: mon livre, fon chapeau, leurs habits,
&c. Ce sont de véritables adjectifs.

SINGULIER. PLURIEL.
Masculin.  Féminin.  Masculin el Féminin.

Ayaal rapport & un nom Singulier.

mon, ma; mes, pour la 1 personne,
.ton, ta; tes, pour la 2 personne,
son, 54 ; ses, pour la 3 personpe.

Ayant rapport & un nom Pluriel.

notre notre nos, pour la 1 personne,
votre votre ; vos, pour la 2 personne,
leur leur; leurs, pour la 3 personne,

Remarques, k;—On emploie aussimon, ton, son, au
féminin avant une voyelle ou une f muette. On dic

mon épée, fon humeur.
B2
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II.—Quand on emploie nous et vous au singulier,
on emploie pareillement les pronoms possessifs qui ont
rapport & des noms pluriels, notre, votre, &e. Ex:
mon fils, si vous étudiez, vous contenterez vofre pere.

Pronoms Relatifs.

Les pronoms relatifs sont ceux qui, tenant la place
d’un nom ow d’un pronom qui précéde, servent d joindre
deux phrases ensemble. On appelle le nom ou le pro-
nom qui précéde antécédent.

Les pronoms relatifs sont: le quel, la quelle, les
quels, les quelles et qui, que, quoi, dont, ou des deux
genres et des deux nombres. On connait que ces
derniers sont pronoms relatifs quand on peut les
tourner par le quel, la quelle, &c. Ex: voila le but
o il tend, c’est-a-dire, au guel il tend. C’est’homme
dont je vous ai parlé, cest-a-dire du quel je vous ai
parlé.

Pronoms Absolus.

Les proroms absolus sont ceux qui servent g infer-
roger ou d marquer quelque doute, quelgue surprise, &c.

Les pronoms absolus sont: quel, quelle, quels,
guelles, Ye plus souvent joints a des noms et quz, gue
guoi, ot On distingue ces derniers des pronoms re-
latifs, en ce qu’ils peuvent toujours se tourner par
quel, quelle, &c., et un nom. Ex: Que voulez-vous?
c’est-a-dire, quelle chose voulez-vous? De guoi par-
lez-vous? c’est-d-dire, de quelle chose parlez-vous?
01t allez-vous? ¢’est-a-dire, en quel endroit allez-vous?

Pronoms Démonstratifs.

Les pronoms démonstratifs sont ceux qui servent
a montrer les objets dont on parle.

Quelques uns de ces pronoms se joignent a des
moms, et alors ce sont des véritables adjectifs. Ce
sont: Ausingulier masculin ce, cef, au féminin cette ;
pour le pluriel masculin et féminin ces.
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Remarque~On met ce avant une consonne ou
une % aspirée. Ex: ce village, ce hameau, et cet de-
vant une voyelle ou une % muette. Ex: cet konneur,
cet or,

Ceux qui suivent ne se joignent jamais a4 des noms.
Ce sont: celui, celle, ceux, celles et ce, ceci, cela.*
Ces trois derniers sont dua singulier masculin.

Remarque.—~Le pronom cec: et la particule ¢
que P’on joint 4 un nom ou au pronom celuz, servent a
montrer un objet proche de celui qui parle ou quwil
a nommé le dernier; cela et le particule /4 quon
joint de la méme maniére servent a montrer un objet
éloigné de celui qui parle ou qu’il a nommé le pre-
mier. Ex: Je n'aime pas ceci, donnez moi cela. . o .
Tel est ’avantage ordinaire qu’ont sur la beauté, les
talens ; ceux-ci plaisent dans tous les temps, celle-la
n’a qu'un temps pour plaire.... Depuisce temps-la
Je ne lui ai parlé que ces jours-ci.

Pronoms Indéfinis.

Les pronoms indéfinis sont ceux qui désignent les
objets d’'une maniere indéterminée.

On en distingue de guatre sortes, savoir: 1°. Ceux
qui ne se joignent jawnais & des noms, ce sont: on,
quelqu’un, quiconque, chacun, autrui, personne, rien ;
2°, Ceux qui sont toujours joints & des noms, ce
sont: quelque, chaque, quelconque, certain. 3°. Ceux
qui sont tantdt joints & des noms et tantdt seuls,
ce sont; autre, nul, aucun, méme, tel, plusieurs, tout.
4°. Enfin ceux qui sont suivis de que, tels sont : fout
que, quelque que, quoi que, &c.

Régle des Pronoms.

Les pronoms se mettent au méme genre et au
méme nombre que les noms dont ils tiennent la
place. Ex: votre frére et votre sceur ont secouru ces
malheureux ; lui les a logés et elle les anodrris,

2 On dit quelquefois ¢a dans le style familier.
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Cinquiéme espéce de Mots.
LE VERBE.

Le verbe est un mot qui affirme que I'on est, que Lon
fait ou que Lon souffre quelque chose. Ex: je sws, tu
joues, il est aimé.

Dans les verbes il faut considérer les Modes, les

Temps, les Nombres ct les Personnes.

Pes Modes.

Les Modes sont les différentes maniéres de mar-
quer Vaffirmation. Il y a six Modes, savoir: VInfini-
tif, le Participe, I'Indicatif; le Conditionnel, le Subs
gonctif et Y Impératif.

[. L’ Infinitif marque l'affirmation en général, sans
nombres ni personnes, ne faisant pour ainsi dire que
nommer l'état ou Uaction. Ex: Aimer et étre kai sont
deux tourmens de Pame.

11. Le Participe marque Pétat ou action comme
une qualité. Il est ainsi nommé, parcequ’il participe
de la pature du verbe et de Padjectif. Ex: Mére ai-
mant* ses enfans. ... Enfans ¢4éris de leuars parens.

1I1. L Irdicatif exprime simplement 1’afirmation.
Ex: jaime.

IV. Le Conditionnel exprime I'affirmation avec dé-
pendance d'une condition. Ex: Je lirais, si javais
des livres.

V. Le Subjonctif exprime le désir ou 12 doute gu'une
chose soit ou qu'elle se fasse. Lx: Je souhaite gu'il
vienne, » « o Je ne crois pas qu’il soit savant.

VI. L’Impératif exprime I'affirmation avec ordre
ou exhortation. Ex: Fuyez le vice..... Aimonsla
vertu.

Des Temps.

Les Temps sont certaines inflexions des verbes
qui désignent & quel temps on doit rapporter ce qu’on

# Le participe présent est invariable, cest-a-dire quil e
prend ni genre ni nombre, ’
*
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affirme d'une chose. Il y a trois temps, le présent, le
passé et le futur

I. Le présent marque que la chose se fait, 11 ya
deux présens: 1°. le présent absolu qui marque que
la chose se fait au moment que 'on parle. Ex:je lis.
2°. le présent relatif qui marque qu’une chose était
présente dans un temps passé. Ex: je lisais, quand
il entra.

1I. Le passé marque que la chose a été faite. H'y
a plusieurs pastés: 1°. le passé défini qui marque
une action faite dans un temps déterminé et dont il
ne reste plus vien. Ex: je lus ce livre Pan dernier.
20, le passé ind{fini qui marque une action faite dans
un temps indéterminé ou dont il reste encore quelque
chose. Ex: j'ai acheté des fruits. o o .« j’ai lu aujour-
d’hui ce livre. 3°. Le passé antérieur qui marque une
action faite avant une autre passée a laquelle elle
est subordonnée. Ex: quand jews lu ce livre, je
partis pour la promenade* 4°. Le plus que passé
qul marque une action passée avant une autre aussi
passée mais subordonnée a la premiére. Ex: javais
soupé, quand il entra.

1IY. Le jfutur marque que la chose se fera. Ily
a deux futurs: 1°. Le futur absolu qui marque qu’une
chose se fera dans un temps qui n’est pas encore.
Ex: jirai demain a la campagne. 2°. Le futur passe
qui marnue qu’une chose sera faite, lorsqu’une autre
se fera. Ex: quand jaurai lu, yécrirai.

Des Nombres et des Personnes.

1l y a dans les Verbes, comme dans les Noms, les
Adjectifs et les Pronoms, deux Nombres, le Singulier

* Qutre ce passé anlérieur qu’on appelle défini, il y en a un
autre qu’on appelle passé¢ anlérieur indéfini, Ex: quand ce
matin j'ai eu fini cet ouvrage, j’ai écrit une lettre. Le premier
’emploie pour un temps dont il ne reste plus rien, l?’second
pour un temps dont il reste encore quelque partie a s'écouler.

Le passé défini et le passé antérieur défini marquent une
chose passée il y a au moins vingt quatre heures; amsi on ae
pourrait pas dire, je las ce livre ce matin.
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et le Pluriel et dans chaque nombre trois Personnes
marquées par Jes pronoms personnels. Clest dela
premiére personne du singulier de chaque temps que
se forment ordinairement les autres.

Remarques sur les Personnes.

I. Quand la premiére personne du singulier d’un
temps est terminée par s ou par z, la seconde est tou-
jours semblable & la premiére. Ex: je finis, tu finis
On change s ou z en ¢ pour la troisiéme, il fini¢:
mais quand au présent absolu de I'Indicatif s est pré.
cédée de ¢, d ou ¢, on retranche cette s pour la trois-
iéme personne. Ex: je rend-s, il rend.

II. Sila premiére est terminée par un e muet, la
seconde se forme toujours en changeant ¢, en es. Ex:
vaim-e, tu aim-es. La troisiéme est semblable 4 la
premiére, excepté au présent relatif du subjonctif.
Ex: jaime, il aime.

Des différentes espéces de Verbes.

Il y a cinq espéces de verbes, savoir: le verbe ac-

1if; le werbe passif; le verbe neutre, le verbe véfléchi et
Ye verbe unipersonnel.

Des Conjugaisons.

_Conjuguer un verbe, cest en réciter de suite les
différens modes, avec leurs temps, leurs nombres et
leurs personnes.

_Il'y a quatre conjugaisons différentes que Von dis-
tingue par la terminaison du présent de I'Infinitif:
la premiére est en er, comme aim-er, la seconde en #r,
comme fin-ir ; la troisiéme en o7r, comme recev-oir ;
la quatriéme en re, comme rend-re. C’est de ce temps,
qui est tout formé et qui se trouve dans le Diction-
nhalre, que se forment tous les autres temps.

Iy a des temps simples et des temps composés. Les
temps composés sont formés du participe passé du
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verbe que l'on conjugue et des différens tenips des
verbes avoir ou étre quwon appelle pour cela aurili-
aires. 1l faut savoir la conjugaison de ces deux verbes
avant d'en conjuguer d'autres.

Verbe Auxiliaire A4voir.

INFINITIF.
PRESENT.
Avoir.
PASSE.
Avoir eu.
PARTICIPE.
PRESENT.
Ayant.
PASSE.
Eu, ayant eu.
FUTUR.
Devant avoir.
INDICATIF.
PRESENT ABSOLU.

Singulier, Jai,

Vous avez,
1ls ont.

PRESENT RELATIF.

FYav-ais,

Tu avais,

Il avait,

Nous av-ions,
Vous av-iez,
Ils av-aient.

PASSE DEFINI.

J'eu-s,

Tu eus,

11 eut,

Nous eti-mes,*

Vous ei-tes,

Ils eu-rent.
PASSE INDEFINI.

Jal eu,

Tu as eu,

Il a eu,

Nous avons eu,

Vous avez eu,

Ils ont eu.

PASSE ANTERIEUR.

J'eus eu,

Tu eus eu,

Il eut eu,

Nous etmes eu,
Vous etites en,
Ils eurent eu.

PLUS-QUE-PASSE.

J’avais eu,

Tu avais eu,

Il avait eu,
Nous arions eu,
Vous aviez eu,
Ils avaient eu.

FUTUR ABSOLU.

Jau-rat,
Tu au-ras,

1l av-ra,

Nous au-rons,

Vous au-rez,

1ls au-ront.
FUTUR PASSE.

J’aurai en,

Tu auras eu,

Il aura eu,

Nous aurons eu,

Vous aurez eu,

Ils avront eu.
CONDITIONNEI..
PRESENT.

Jaur-gi-s,

Tu aurais,

Il aurait,

Nous aur-ions,

Vous aur-tez,

Ils aur-aient.

PASSE.

J’aurais eu,

Tu aurais eu,

Il aurait eu,

Nous aurions eu,

Vous auriez eu,

Ils auraient eu,

On dit aussi, j’eusse
eu, tu eusses, &ec.

SUBJONCTIF.

PRESENT ABSOLU OV
FUTUR.
o .
Que j’ai-e,
Que tu aies,

* Dans tous les verbes, on met un accent circonflexe sur la voyelle
qui précéde mes et tes & la premidre et 4 la seconde personne du plu-
riel do ce temps: de méme sur celle_qui précéde le ¢ 4 la troisieme
personne du singulier du présent relatif du subjoenctif.
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e nous ayons,

Que vous ayez,
Qu’ils ai-ent.

PRESENT RELATIF.

Que j’eu-sse,

Que tu eusses,
Qu’il ed-,

Que nous eu-ssions,
Que vous eu-ssiez,
Qu’ils eu-ssent.

oE U B

PASSE.
Que j’aie eu,
Que tu aies eu,
Qu’il ait eu,
(Que nous ayons eu,
Que vous ayez eu,
Qu’ils aient eu.
PLUS-QUE-PASSE.
Que yeusse eu,
Que tu eusses eu,
Qu’il edt eu,
Que nous eussions
feu,

Que vous eussies
{ey,
Qu’ils eysgent eu.

IMPERATIF,

Pcint de premiere
personne.

Aie,

Qu’il ait,

Ayons,

Ayez,

Qu’ils aient.

Verbe Auxiliaire Etre.

INFINITIF.
PRESENT-
Btre.
PASSE.
Avoir été.
PARTICIPE.
PRESENT.
Etant.
PASSE.
Eté, ayant été.
FUTUR.
Devant étre.
INDICATIF.
PEESENT ABSOLU.

Je suis,

‘Tu es,

Il est,

Nous sommes,
Vous étes,

[ls sont.

PRESENT RELATIF.

Pét-ais,
T étais,
11 était,

Nous ét-ions,
Vous ét-iez.
Iis ét-aient,

PASSE DEFINI,

Je fu-s,
Tu fus,
1 fut,
Nous f0-mes,
Vous fa-tes,
Iis fu-rent.

PASSE INDEFINI.
T’ai été,
Tu as été,
Il a été,
Nous avons été,
Vous avez été,
Ils ont été.

PASSE ANTERIEUR.
J'eus été,
Tu eus été,
11 eut été,
Nous efimes été,
Vous eltes été,
fls eurent été.

PLUS-QUE-PASSE.
Javais 618,
Tu avais été,
11 avait été,

Nous avions été,

Vous aviez été,

Ils avaient été.
FUTUR ABSOLU:

Je se-rai,

Tu se-ras,

Il se-ra,

Nous se-rons,

Vous se-rez,

Ils se-ront.
FUTUR PASSE.

J’aurai été,

T'u auras été,

Il aura été,

Nous aurons été

Vous aurez été,

Ils auront été.

CONDITIONNEL.
PRESENT.

Je ser-ais,
Ta serais,

Il serait,
Nous ser-zons,
Vous ser-tez,
Ils ser-aient.

PASSE,

J'aurais été,
Tu aurais. été,
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Nous aurions été,

Vous auriez été,

Tls auraient été,

‘On dit aussi j’eusse
été, &c.

SUBJONCTIF.

PRESENT ABSOLU OU
FUTUR.

Que je sois,
Que tu sois,
Qu’il soit,

Que nous soyons,
Que vous soyez,
‘Qu’ils soient.
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PRESENT RELATIF.

Qne je fu-sse,

Que tu fusses,

Quil fa-¢,

Que nous fu-ssions,

Que vous [u-ssiez,

Qu'ils fu-ssent.
PASSE.

Que j’aie été,

Que tu aies été,

Qu’il ait éte,

Que nous ayons été,

Que vous ayez été,

g Quils aient été.

PLUS-QUE-PASSE.
Que j’eusse él¢,

Verbe Actif.

Que tu eusses été,

Qu’il ent été,

¢ Que nous eussions
[été,

Que vous eussiez
féts,

Qu’ils eussent été.

IMPERATIF.

Point de premiere
personie.,

Sois,

Qu’il soit,

Soyons,

Soyez,

Qu'ils soient,

e
Le verbe actif -est celui aprés lequel on peut

mettre quelqu’un ou quelque chose.

Ainsi aimer est

wun verbe actif, parce qu’on peut dive: armer quelgi’un
querq

‘ou aimer quelque chose.

Le verbe

actif se conj ugue

dans ses temps composés avec le verbe avoir.

Conjugaison du Verbe Actif.

oir ou re.

Se forme de Plnfinitif présent, en
changeant er en &, ir en 7, evoir en

%, e en'y.

Formation. Modeéle.
INFINITIF.
PEESENT,
st tout formé et se termine en er, ir,
Aim-er.
PASSE.
Est composé du Participe passé. Avoir aimé.
PARTICIPE,
PRESENT.
-Se forme de 1'Infinitif présent en
changeant er en ani, ir en issant,
evoir en evant, re en ant. Aim-ant.
PASSE.

Aim-¢, Ayant simé.
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Est composé; de. PInfinitif. Devant aiumer,

INDICATIF.
PRESENT ABSOLU.

Se forme de. I'Infinitif présent, en Jaim-e,
changeant ¢r en e, ir en is; evoir en 'Tu aimes;
ois, re en 5. Les personnes du plu- 1l aime,
riel se forment du participe présent, Nous aim-ons,
en changeant ant ew ons, ez, ent;. Vous aim-ez,
mais si le participe est en evant; Ilsaim-ent.
pour la troisime  personne dun plu-
riel, on change evant en oivent.

PRESENT RELATIF:

Se forme du Participe présent en J’aim-ais,
changeant ent en ais. Les per- Tu aimais,
sonnes du' pluriel se forment-en. Il aimait,
changeant azs en fons, iez, atent. Nous aim-ions,

Vous aim-tez,’
Ils aim-aient.

PASSE . DEFINI.

Se forme de VInfinitif présent en J'aim-ai,
changeant er en ai, ir en is, evoir Th aim-as,
en us, re en is. Dans la premiere 1l aim-a,
conjugaisun pour les autres per- Nous aim-dmes
sonnes, on change ai en as, a, dmes, Vous aim-dles,
ates, erent. Dans les autres conju- s aim-erent.
gaisons, les personnes du pluriel se
forment de la premiere du singulier,
en changeant s en mes, tes; rent,.

PASSE INDEFINL. -
JP’ai aimé; Tu as aime,

Est composé-da Participe. . Ha aimé, Nous avons
pose- lcipe- passé aimé, Vous avez aimé,

Ils ont aimé,
PASSE ANTERIZUR,

Jeus Ialimé, Tu eus ai-
. mé, Il eut aimé, Nous
Eat composé¢ du Participe passé. elmes aimé; ’ V:;::’
eltes aimé, Ils evirent
asimé,
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PLUS-QUE-PASSE.

Est composé du Participe passé.

Se forme de Vlnfinitif présent, en
changeant daas la premiere et la se-
conde conjugaisonr en rai, dans la
troisidme conjugaison, oir en rai,
dans la quatridme, re en rai. Pour
les autres personnes, on change rai
€N ras, ra, rens, vez, ront,

Est composé du Participe passé.

Javais aimé, Tu avais
aimé, Il avait aimé,
Nous avions aimé,
Vous aviez aimé, 1le
avaient aimé.

FUTUR ABSOLU.

Faime-rat,

T'a aime-ras,

1l aime-ra,
Nous aime-rons,
Vous aime-rez,
Ils aime-ront.

FUTUR PASSE.

J’aurai aimé, Ty auras
aimé, il aura aimé,
Nous aurons aimé,
Vous aurez aimé, Ils
auront aimé.

CONDITIONNEL.

Be forme du futar absolu de I’Indica-
tif, en ajoutant s. Les personnes du
pluriel se forment de la premiere
en changeant ais en fons, iez, gient.

Est composé du Participe passé.

PRESENT.

JYaimer-ai-s,

Tu aimerais,

11 aimerait,
Nous aimer-zons,
¥Vous aimer-iez,
Hs aimer-aiens.

PASSE,

Jaurais aimé, Tu au-

rais aimé, Il aurait
aimé, Nous aurions
aimé, Vous auriez
aimé, lls auraient
aimé. On dit aussi
Jeusse aimé; &e.
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SUBJONCTIF.

PRESENT ABSOLU OU FUTUR.

Se forme du Participe présent, en
changeant ant en e. Malis, si le par-
ticipe est en evant, on change evan!
en oive. La premitre et la seconde

ersonne du plurie! sont sembla-
gles aux mémes personnes du pré-
sent relatif de I'Indicatil; la trois-
jeme se forme de la premicre du
singulier, en changeant ¢ en ent.

Se forme du Passé défini, en change-
ant, dans la premitre corjugaison ¢
en sse, et dans les autres en ajoutant
se. Pour les autres personnes, on
change sse en 1, ssions, ssiez, ssenl,

Est composé du Participe passé.

Est composé du Participe passé.

La seconde personhe du singulier est
semblable a la premiere personne
du singulier du présent absolu de
YIndicati(; ia premitre et la se-
conde du pluriel sont semblables
aux mémes personnes du méme
temps. Les troisidmes personnes
sont semblables aux wémes du
présent absolu, da Subjonetif.

Que j’aim-e,

Que tu aimes,
Qu’il aime,

Que nous aimions,
Que vous aimiez,
Qu’ils aim-ent.

PRESENT RELATIF.,

Que j’aima-sse,

Que tu aimasses,

Qu’il aima-t,

Que nous aima-ssions,

Que vous. aima-ssiez,

Qu’ils aima-ssent.

PASSE.

Que j'aie aimé, Que
tu aies aimé, Qu’il aif
aimé, Que nous ayons
aimé, Que vous ayez
aimé, Qu'ils alent
aimé.

PLUS-QUE-PASSE.

Que j’eusse aimé, Que
tu eusses aimé, Qu’il
eit aimé, Que nous
eussions aimé, Que
vous eussiez aimé,
Qu’ils eussent aimé.

IMPERATIF.

Point de premiere per-
sonne.

Aime.*

Qu’il aime,

Aimons,

Aimez,

Qu’ils aiment,

* Si un des pronoms y, en snit cette seconde personne lorsqu’elle est
terminée par une voyelle, onle fait précéder d’unes. Ex: montes-y,

donnes-en.
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Remarques Particuliéres.

1. Dans les verbes en cer, cevoir, ger, pour con-
server la prononciation douce du ¢ et du g, on met
une cédille sous le ¢ et un e aprés le g, toutes les
fois que ces lettres sont suiviesde @, 0, w. Ex: je
pereai, je recols, je vecus, je mangeas.

II. Dans les verbes dont le participe présent est
en yant, on change y en { avant un e muet. Ex : il ene
voie, ils envoient, tu emploies, tu paieras, ils paie-
raient, .

III. Dans les verbes terminés en eler, comme ap-
peler, et dans ceux en eter, comme jeter, on redouble
¢ dans les premiers et ¢ daus les seconds, toutes les
fois que ces lettres sont suivies d'un e muet.
Ex: jappelle, jappdlai, jappellerai; je jette, je
Jjetai, ge jetterat,

IV. Dans les verbes achever, dépecer, lever, mener,
semer et leurs composés, ainsi que dans ceux en éler,
éder, éter, érer, on met un accent grave sur l'e qui
précéde ¢, v, m ou n, I, t, our, toutes les fois que
ces lettres sont suivies d’un ¢ nluet. Ex: je léve, je
levai, je léverai; je mene, je menai, je meénerai ;
Jespere, &c.

V,—Dans les verbes en wer, comme tuer, a la pre-
miére et a Ja seconde personne du pluriel du présent
relatif de Pludicatif, on écrit ainsi, nous tuions, vous
tuicz. Dans les verbes en zer, comme prier, au
méme temps et aux mémes personnes, quelques
grammairiens écrivent, nous priions, vous priiez.

Sujet du Verbe.

Le sujet du verbe est la personne ou la chose a la
quelle on attribue Uaction ou Uétat exprimé par le verbe.
Ex: Jacques aime. o o » Jacques est aimé,

On connait le sujet du verbe en mettant avant le
verbe la question qui est-ce qui # Laréponse a cette:
question indique le sujet du verbe. Ainsi dans cet
exemple, Alexandre vaz'n%rg’t Darius ; on demande,
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qui est-ce qui vainquit Darius? on répond, Alexandre.
‘Alexandre est donc le sujet du verbe vainguit.
Régle.—Le verbe se met au méme nombre et a la
méme personne que sonsujet. Ex: Ie soleil luite ' i
les étoiles luisent, s « « nous parlons, wous parlez.

2 I Réglme du’ Ve[‘bel-

On appelle régime du verbe un ou plusieurs mots
qui achévent dexprimer l'idée commencée par le
verbe. ' Ainsi dans cet exemple, je préfere Jacques
& Philippe, les mots Jacques et Philippe achévent
d'exprimer I'idée commencée par le verbe je préfere.
1l y-a deux régimes, Pun direct, l'autre indirect.

Régime Direct.
. o] ! S .

Le régime direct est la personne ou la chose qui est
Iobjet immédiat de 1'action marquée par le verbe.
Ex: Jaime mon pére.s.. Je hais le mensonge.

On tonnait le régime direct par les mots gui ? ou
quoi? mis aprés le verbe: le mot qui vient en ré-
ponse ‘est le régime direct. Ainsi, dans les deux
cxemples ci-dessus, on dit: J’aime, qui ? Réponse,
mon pére. Je khais, quoi? Réponse; le mensonge.~—
Les mots mon pére et le mensonge sont les régimes
directs.des verbes j'aime et je hais. g

Les verbes actifs seuls ont des régimes directs:

Régime Indirect.
Le régime indirect est celui qui compléte, 4 'aide
d’'une préposition*, I'idée commeneée par le verbe:

* Certains verbes en régime, quoigue précédés de d ou de de
K?e sont pas pour czla régime indirect mais régime direct. Ex:
il aime @ rire. ... il m’ordonna de paertir. Ces mots 4 ou de
ne sont gu’euphoniques.. En, effet, si 'on demandes il aime,
quai.? slan’ondonng, quoi? onirépondra: 4 rire. .. .de partir. v

Si un nom esy, empla ¢.dans un sens partitif, la préposition
de qui le précede nlindique : pas non - plus un régime indirect.
Elle équivaut a guelgue. , Ex: donnez des pommes, ¢’est-2-dire
quelques pormes. . L : .

_ Bemargue.—~Ou appelle noms partitifs des noms qui ne dé-
#igneat gu’yng partie de-Ja chose dontronpare .. =g
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Exemples: Commander g ses passionss s+« Rougir
dé ses faules.s « o« Tenir parlamain, ., Combattre
pour la patrie. (Voyezles Prépositions, page 38.)

Le régime indirect est toujoars marqué par une
préposition ‘exprimée ou sous-entendue : 'usage et le
dictionnaire apprendront celle qu’il faudra mettre
avant chaque mot en régime.

Il y a un régime indirect qui désigne le lieu ou se
fait I'action, ou qui marque le changement de lieu
soit pour aller soit pour venitr.

L fiev ol se fait I'action ainsi que le lieu ot l'on va
et Ta personne auprés de laquelle on va, qu'’ils soient
marqués pgr un nom ou par un pronom, sont toujours
précédés d’une préposition qui le plus souvent est @
et en.! A se met avant les noms de villes et de vil-
lages et en avant les roms de pays. Ex: J'allais en
vilbe.s oi. Jecoursdvous.. ... Ilvenaiten Canadg.. ..
1l deémeure ¢ Laprairies« «» Nous arrivions auprés
de Montréal. o '

On connait ce régime par la question ou ? mise
aprés le verbe. Ainsi dans cet exemple, jallais en
ville : on dira, s’allais, ot ? Réponse, en vitle,

" Le lieu d’ou I'on vient, et la personne d’auprés
de laquelle on vient sont toujours précédés de la pré-
positioni de. Ex: Il est parti de Chambly. .. Je
m'éloigne de lui, . . « Il est entré hier dans cette mai«
son et il en sort aujourd'hui. ‘

On connait ce régime par la question d’oz 7 mise
aprés le verbe. Ainsi dans cet exemple: Il est parti
de Chambly, on dira, il est parti, d’ou? Réponse, de

Chambly-.,
SRR Verbe Passif:

Le verbe passif est celui dans lequel le sujet est
considéré comme souffrant ou recevant 'action mara
quée par le verbe. Ex: Le vice est défesté, la vertu
est chérie et récompensée, oo ]

Pourla conjugaison dii verbe passif en francais, on
ne fait autre chose qu’ajouter le participe passe du
verbe ‘que’1'on conjugue aux différens temps du verbe



& 52 2o

auxiliaire &2 : il ne s'agit donc que de bien savoir
la conjugaison de ce verbe. .

Tous les verbes actifs excepté avoir, ont un passif.
Le verbe obéir, quoique neutre, a aussl le passif

élre obéi.

Conjugaison du Verbe Passif.

INFINITIF.
PRESENT.
Etre aimé.
PASSE.
Avoir été aimé.
PARTICIPE.
PRESENT.
Etant aimé.
PASSE.
Ayant été aimé,
FUTUR.
Devant étre aimé.
INDICATIF.

PRESENT ABSOLU.

Je suis aimé, &e.

PRESENT RELATIF.

Jétais aimé, &ec.

:

$

:

:

PASSE DEFINI.
Je fus aimné, &ec.
PASSE INDEFINI.
J’al été aimé, &c.

PASSE ANTERIEUR.

J’eus ¢é1é aimé, &ec.

PLUS—QUE—PASSE.

Javais été aimé, &e.

FUTUR ABSOLU,
Je serai aimé, &e,
FUTUR PASSE.
JFaurai été aimé,

[&e.
CONDITIONNEL.
PRESENT.

Je serais aimé, &e.

PASSE.
J’aurais eté aimé,
[&ec.

¢ On dit aussi: j’easse

été aimé, &c.
SUBJONCTIF.
PRESENT ABSOLU OU
EJTUR.

Que je sois aimé,

[&e.
PRESENT RELATIF,

Que je fusse aimé,
[&ec.

PASSE.

Que j'aie été aimé,
[&e.

PLUS-QUE-PASSE.

Que j’eusse été
[aimé, &ec.

é IMPERATIF.
gPoint de premiere

personne.
Sois aimé, &ec.

Régime des Verbes Passifs.

Le nom de la personne ou de la chose qui fait P’ac-

tion marquée par le verbe passif, est précédé en fran-
cais d’une des prépositions par ou de. Ex: Le camp
fut pris par Uennemi.. ... Cet homme est méprisé
de tout le monde.

Remarque.—On voit par ces exemples que le
verbe passif est le contraire du verbe actif. Dans le
verbe actif, le sujet fait 'action et le régime la souf-
fre; c’est le contraire dans le verbe passif. Pour
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tourner l'actif en passif ou le passif en actif, il ne
s'agit donc que de prendre le sujet pour en faire le
régime et le régime pour en faire le sujet. Ainsi
pour tourner par Pactif cette phrase, Pompée fut
défuit par César, on dira, César défit Pompée. Cette
phrase, le soleil féconde laferre, tournée par le passif.
sera, la terre est fécondée par le soleil.

Verbe Neutre.

~ Le verbe neutre est celui qui marque. un état, ou
une action qui ne peut tomber directement ni sur une
personne ni sur une chose. Il suit de la qu'on con-
nait quun verbe frangais est neutre quand on ne
peut mettre aprés lui ni guelgu’un ni quelque chose :
ainsi nuire et dermir sontdes verbes neutres, parce-
qu'on ne peut pas dire nuire quelqu'un, dormir
quelque close.

Les verbes neutres se conjuguent comme les.
verbes actifs: mais quelques uns, comme le suivant,
prennent aux temps composés, au lien du verbe.
avoir, les temps correspondans du verbe éfre.

Tomber.
INFINITIF. g INDICATIF. FUTUR ABSOLU.
PRESENT. ~ £ PRESENT Amsoru. ¢J€ tomberai, &c.
Tomber. éJe tombe, &ec  FUTUR PASSE.
PASSE § PRESENT RELATIF. § J€ serai tombé, &e.
' Je tombais, &c. § CONDITIONNEL.
Etrg tombé. é; PASSE DEFINL PRESE‘YT'
PARTICIPE. . Je tomberais, &e.
. g Je tombai, &ec.
PRESENT. PASSE.
Tombant. g PASSE INDEFINI. é Jeserais tom!gé,&c.
Je suis tombé, &c.§On dit aussi: Je
PASSE, § ) . fusse tombé, &ec.
L PASSE ANTERIEUR. }
Tombé, étant tom- g ) ! SUBJONCTIF.
[bé. ; Je fus tombé, &ec.
3 é PRESENT ABSOLU OU
FUTUR. 2  PLUS-QUE-PASSE. § FUTUR.
Devant tomber. iJ’étais tombé, &c.*® Que je tombe, &e.
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PRESENT RELATIF. § PLUS-QUE-PASSE. ; e .
_2Que je fusse tom-$.coceenennae,

Que je tg;r:bg\i. j [bé, &cg-
IMPERATIF. }77700 000

PASSE éPoint de Premiereg ..... eva mmeeeen

Que je sois tom-%  personne. T A AREATE R
[bé, &c. 2 Tombe, &ec. g .............. .

Les verbes neutres suivans, ainsi que fomber, se con-
Jjuguent toujours avec le verbe é¢re, ce sont : aller, ar-
river et décéder ; mourir, 'uemr, devenir, intervenir,
parvenir, revenir et survenir ; choir ; éclore et
nattre, &c.

Quelques uns se conjuguent indifféremment avec
étre ou avoir, tels SONt : cesser, qccourir, crottre, ac-
croitre, décroitre et recroitre, apparaitre, comparaitre
et disparaitre, &c.

D’autres se construisent avec avoir, quand ils
marquent une action, et avec éfre, quand ils marquent
un état, tels sont: changer, demeurer, échapper, en«
irer, cmpzrer, monter, passer et rester ; contrevenir,
partir, périr et sortir ; déchoir, descendre, &c. Ex:il
a demeuré 3 Québec pendant trois ans. «. . Il est allé
a Québec et il y est demeuré.

Remarque.— Dégénérer, renoncer, courir et subvenir
ne se conjuguent qu’avec avoir.

Yerbe Réfléchi.

Les verbes rgﬂeclzzs sont cenx dans lesquels le ré-
gime est la méme personne ou la méme chose que le

sujet. Ex: je me flatte, tu te blesses, il se souvient, la.
cire se fond,

Ces verbes n’ont rien de partlcuher pour la con-
jugaison. Aux temps composés, ils se’ conjuguent
comme tomber, c.-a.~d. qu'ils prennent l'auxiliaire
#ire au lien des temps correspondans du verbe ayorr,
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Conjugaison du Verbe Réfléchi.

INFINITIF.
PRESENT.
Se réjouir.
PASSE.

Sétre réjoui.
PARTICIPE.
PRESENT.

Se réjouissant.
PASSE.
S’étant réjoui.
FUTUR.
Devant se réjouir.
INDICATIF.
PRESENT ABSOLU.
Je me réjouis,
Tu te réjouis,
11 se ré&jonit,
Nous nous réjouis-
) [sons.
Vous vous réjouis-
[sez.
Ils se réjouissent.

PRESENT RELATIF.

Je me réjonis-

[sais, &e.

PASSE DEFINT.
Je me réjouis, &e.
PASSE INDEFINT.

Je me suis ré-
{joui, &e.

PASSE ANTERIEUR.

Je me fus ré-
Jjoui, &e.

PLUS-QUE-PASSE.
Je métais ré-
joui, &ec.

FUTUR ABSOLU.
Je méréjouirai, &e.

. FUTUR PASSE.
Je me serdi ré-
joui, &ec.
CONDITIONNEL.

PRESENT.

Je me réjoui-

[rais, &ec.$

PASSE.
Je me serais ré-
[joui, &c.

On dit dussi : Je me
fusse réjoui, &ec.
SUBJONCTIF.

PRESENT ABSOLU OY
FUTUR.

Que je me réjou-
[isse, &c.
g PRESENT RELATIF.
Que je me réjou-
[isse, &c.

PASSE.,

Que je me sols ré-
[joui, &e.
PLUS-QUE-PASSE.

Que je me fusse
{réjoui, &ec.
IMPERATIF.
Réjouis- toi,
¢ Qu’il se réjouisse,
Réjouissons-nous,
Réjouissez-vous,
Qu’ils ' se réjou-~
[issent.

Verbé Unipersonnel.

Les werbes - unipersonriels sont ceux qui ne s’em-
ploient dans tous leurs temps qu’a la troisiéme per-
sonne du -singulier, comme ¢! faut, il pleut, il im-
porte, &c, Comme ils matiquent de quelques temps,
il est 4 propot d’en donner la conjugaison.

Conjugaison du- Verbe Unipersonnel.

INFINITIF.
PRESENT,
Neiger,

i
§

PARTICIPE.
PASSE.
Ayant neigé.

INDICATIF.
PEESENT ABSOLU.
1l neige.
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"pRESENT RELATIF. § FUTUR ABSOLU. SUBJONCTIF.

Il neigeait. Il neigera. PRESENT ABSOLU 0
PASSE DEFINI FUTUR PASSE. FUTUR.

1! neigea. I aura neigé. Qu'il neige.
PASSE INDEFINI. CONDITIONNEL. PRESENT RELATIH

Il a neigé. PRESENT. Qu’il neigeat.

passE ANTERIEUR. ¢ 1l neigerait. PASSE.

I eut neigé. PASSE. Qu’il ait neigé.

T} aurait neigé.
On dit aussi: il eGt ' .
11 avait neigé. [neigé. g Qu'il edt neigé.

PLUS-QUE-PASSE, PLUS-QUE-PASSE.

Remarque.—Le mot il, qui précéde le verbe unt
personnel, ne tient la place d’aucun nom. Ainsi on
connait qu'un verbe -est unipersonnel, lorsqu’on ne
peut pas méttre un nem a la place du mot i/ quipré-
céde ce verbe, comme dans cet-exemple : ¢l faut élu-
dier pour devenir savanl. Mais si, en parlant d'up
jeune homme, on dit: o pardait ébre timide, parait
n’est pas un verbe unipersonnel, parce qu’a la place
de il on peut mettre jeune homme et dire: ce jeunt
homme parait étre timide. ‘

Verbes Irréguliers et Défectifs.

Remarques.—Au moyen des regles tant générales que parti-
culieres qui ont été données pour la formation des temps et
des personnes et du tableau ci-joint, il n’y a point de verbe
qu’on ne puisse conjuguer. Ce tableau renferme la conjugai-
son des verbes irréguliers, c’est-a-dire, quis’écartent & quelques
uns de leurs temps oun de levrs personnes des régles qui ont
été données ci-dessus. Je n’ai mis dans ce tableau que les
temps et les personnes irrégulieres. m’étant contenté de mar-
quer d’un trait les temps réguliers, pour ne pas trop charger Ja
mémoire des commencgans. Dans les verbes défectifs, c’est-a-
dire, qui manquent de quelques-uns de leurs temps ou de leurs
personnes, j’ai laissé en blanc la place des temps gui manquent.
Il est A remarquer 3 Végard de ces derniers que, quand un
verbe manque d’un temps, il manque ordinairement -detous
‘cenx qui se forment de ce temps.



TABLEAU GENERAL DES VERBES IRREGULIERS ET DEFECTIFES.

INFINITIF PRESENT.

Aller et s’en aller,

nv-ayer €t Renv-oyer,

L
.
]
"
"

FARTICIFE PRESENT.

PARTICIPE PASSE.

“«ewuns

PREMIERE CONJUGAISON.

INDICATIF, PRESENT ABSOLU.

jexais, tu vas, il va, ils vont,

-
.
.

-

INDICATIF, PRESENT RELATIF. |

PASSE DEFINI.

Nora.—Puer, verbe défectif ne fait plus au présent absolu de I'indicatif je pus, mais est régulier. 1l manque du participe passé, du passé défini, de Iimpératil et du subjonctif.

Bou-illir, Ebou-illir et Rehon illir,
Acqu-érir, s’Enqu-érir et Requ-érir,
Cour ir et ses romposés,

Faillir, défectif,
Défaillir, défectif,
Fu-ir et s’Enfu-ir,
Mourir,

Conqu-érir et Reconqu-¢érir, défectifs,

Ouir, défectif,

Vét-ir et ses composés,

Hair,

Sen-tir, Par-tir, Men—fir, se Repen-lir et

Ser vir et Desser-vir,

[comiposés,

Dor-mir et ses composés,

Sor-tir et Ressor-tir,*

ben-ifiant,

Loneen érant,
. eonr-anl,
. Fallant,

. fu-yant,

. moutant,

Off-rir, Souff-rir, Ouv-rir, Couv-rir et com-:

Saillir, unipersonnel et défectif,**

Fleurir,***

[posés,

Gésir, inusité et défectif,

Cueill-ir, Accueill-ir et Recueill-ir,
ssaill-ir et Tressaill-ir,
-enir et tous ceux en enir,

Nora L.— Quérir et Férir ne sont usilés qu

pri¢res, partout ailleurs on écrit béni.

.

conqu-érand,

sen-tarl,
ser-vani,
dor-maal.
sor-lant,
off- rant,
saillunt,
.... ou florissant,
gisant,
cueill-ant,
assaill-ant,
t-enant,
‘# Dinfinitil’ présent.

# 2 s sesseves E R
i acqu-is,
. cour-u,
.
. mort,
. congu-is,

oui,
ovéteu,
. “ s s mwow -
. e .. e 4 e e w -
g Oﬂ‘-ﬂ‘f,
o LR R B N
g e | St
« t-emu,

Férir n’est méme en usage que dans cette expression,

i Jacqu-iers, ils acqu-idrent,

. je hais, tu hais, il haif,

seee® waw

SECONDE CONJUGAISOWN.

je bou-s,

Jje cour-s,

je meurs, ils meurent,

je vét-s,

je sen-a,
je sec-s,
Je dor-s,
Je sor-s,
joffere,
il saille, ils saillent,

je cueill-g,
j'asgaill-e,
je t-fens, ils t-iennent,

* nous défaillons, ils défaillent,

s ass s amas

il git, nous gisons, ils gisent,

TR T

saswSsiesnwida e

je défaillais, &e.
I B Fh s ry ey e el

.. ou je florissais,

- il gisait,

sans coup ferir. 1L.—Bénir a deux participes passés, Béni et Bénil.

j'acqu-is,
je cour-us,

je mourus,
Jje conqu-is, &e.
*. Jouis, il ouit,

a4 s e ..

.
8 2 assewasasasss
"
@ marsss e aw
.
. L -
.
. s ea s ras
.
. R R T R~
.
L4 semwe s
.
.
.
X sa st e swmbmw
.
.
.

sars s s s ane e
.

srsm v e we

L je t-ins,

: FUTUR ABSOLUL
» jlirai,
: )'env-errai,

» Jacqu-errai,

. je cour rai,

‘

S e ey SN
. je mourrai,

. je conqu-errai, &e.
: LR L LR e
: L L
? _

. il swillera,

LA LR R R R

. je cueill-erat,
+ .. ou j'assaill-erai,
. je t\-iendrai,

: que jaille,

Ce 'dernjer s'e

SUBJONCTIF, PRESENT ABSOLU.

shssasssanstann

+ que je t-ienne,

[

mploie pour des thoses consacrées par. dee

3id o dare did -

RIS oo R e saeia ath

- i 12 % W

y que jacqu-iére, b eeae ]
- L ]
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* Sortr signifiant obtenir et ressortiv signifinnt efre du ressort, sont réguliers, funid ™
** Dans ce rens il signific apancer en dehors.. Saillir signifiant s'élever arec foree est régulier, = ) =
*&% On n’emploie floressant, je florissais que quand ils signifient étre en honneur. 1f, e



TROISIEME CONJUGAISON..

ot
. - - . : 'l“lf- -
INFINITIF PRESENT. i PARTICIPE PRESENT, © PARTICIPE PARSE. [ INDICATIV, PRESENT ARSOLU. I INDICATIF, PRESENT RELATIP. | PASSE DEFINL . FUTUR ABSOLU. SUBJONCTIF, PRESENT XDSOLU. : MEESRL
V-oir, Entrev-oir et Rev-oir, - v-oyant, - Ve, - je v-o01s, e R« N s T i ATy B0 5 6 :je v-is, : je veerrai, . savenivn eanrrsinssiicouna
Pourv-oir et Prév-oir,*** . pourv-oyant, ; pourv-u, : je pourv-ois, T s L T B B O : je pourv-us, S je POULV-0iral, 1 .iiiiiies cacieiesieseee iy
Vouloir, défectif, : voulant,  voulu, : je veur, &e., ils veulent, S R N i Yl : je voulus, &e.  : je voudrai, &c.  : que je veuille, 3;"
Prévaloir, défectif; : prévalant, T prévalu, . e prévanx, &e. FomeEh SN = AR eeio  §jeprévalus, &c. je prévaudrai, &e. : que je prévale, &e.
Va-loir et ses composés, défectifs, : va-lant, : va-lu, * Je va-uz, &e. <t o, ] R Bl S : je va-lus, &ec. : je va-udrai, &e. . que je va-ille, &:ﬁs sachions, 2 - sache, sachoss,
Sa_v_mr, _ : : sachant, su, Je sais, nous savons, v[ri:;:s’sa?:nzl, § éje savais, : Je sus, : Je saurai, ........ q?;u: i sachicz: } (saches,
Pleuvoir, unipersonnel et défectif, * pleuvant, : plu - il pleut, S oty L e b v = i) plut, mhmg R R e ehhsb 2
voir, : : Eymt, x eu,’ - ;’n]:. tu as, il a, nous avons, vous ) : j'avais, ' jleus, : Jaurai, Do qu'il ait, que nous}  aie, ayons, ayez,
7 + . [avez, ils ont,; e . : : ] _[ayons, que vous ayez,
Falloir, unipersonnel et défectif, * fallant, < fallu, + il faut, AL e P R CEERE =il fallut, + il faudra,  qu'il faille,
Apparoir, unipersonnel et défectif, : s - il appert, : . : : Cr
Pauvair, défectif, * pouvant, L pu, : je puis ou peux, tu pearx, il peut,} i Al e A : je pus, : je pourral, s QU35 PAIsat,
BBy = p : : ils peuvent, § : :
Choir, défectif, : : chu; : ek ai : : . e b o
Déchoir, défectif, : ¢ déchu, * je déchois, &c., nous déchoyons, } - je déchoyais, e. : je déchus, &e.  © je décherrai, &e. : que je déchoie, &e. el e A S
: : . . &ec., ils déchoien . : v : &) e . Y 9
Echoir, défectif, : échéant, . échu, : il échoit ou t, i']. échéent, . . : yéchus, &e. . j'écherrai, &e. . qu’il échiée, qu ils échéent,
S:.meoir., : sursoyant, . sarsis, . je sursois, AR L e s E i B : Je sursis, : je surseoirai, s e S R OO
8’ass-eoir et Rm-eos'r, . g'ass-eydnt. . ass-1s, . je m’ass-feds, I eviveriemsenseh sema= L JHIMIASEAS -jem Hss-lérlm cu E L T s aee
X ' ; - : ; : [m’ass-eterar, |
M-oxtoir,* : m-ouvant, ! m-y, : je m-eus, ils m-cuvent, R e e T : je m-us, e Ll A B ou que je in-cuve, ORRE B S

. . [P o0 vt 103 X —
Nota.—Le verbe seoir, qui signifie dlre convenable et élre assis, ne s’emploie qu'aux troisitmes persounes de quelques temps ol il fait 1l sied, il siéent, 1l seyail, il siéra, il siérasl. On = fait un adjectil du participe présent : o (it la chose n'est pas séante.
Dans la seconde signification, 1l n’est en usage qu'aux participes séant et sis et méme ea style de palaie. Ex: le Ros séant en son it de justice ; maison sise rue St.-Jacques. Ainsi se conjugue Messeoir.

QUATRIEME CONJUGAISON.

INFINITIF PRESENT. ! PARTICIPE PRESENT.  PARTICIPN PASSE. ©  INDICATIF, PRESENT ABSOLU. INDICATIF, PRESENT RELATIF. | PASSE DEFINL. |  FUTUR ABSOLU. °  SUBJONCTIF, PR ESEFT:ABIOLT. IR Ao
Rédui-re et tous cenx en wire,** ¢ rédui-sant, . rédui-t, I i i gl 4, A BB o i e e Polams ke  je rédui-sis, LR e e RS R PP T E N NI o P
Crai-ndre et tous ceux en indre, : crai-gnant, . erai-nt, : je crai-ms, P sesteecie areoavmeeses ) JECTAFENE, 5 sespenpeame L ldn sevs s BT SR e S e

; . ' confisant, : confit, R L e e uom 2| Wesmriie ST PRAEEE e :Jj?fﬁ_“ﬁ,"» A e T N R s Ty
Ecri-re et tous ceux cn crire, : écri-vant, : éeri-t, R e T A O P R R chmeaeaiea e 1 Jéenv; S e Eye g GV RSFEETEE T S e i ) & N
L-ire et tous ceux en lre, : l-isant, :lew, B b e N e vt vt b . Je lus, R £ 1 P T L0 T T e v e e
R-tre et sour-ire, : r-iant, 58 e 9 2o e RO vl oo o N D e e T e S S jeras, AR S IR Lo i eyt T Sy
Frire, défectif : : frit, A i S e R sl : : R R ee T ¥

* Ainsi se conjuguent ém-ouvoir et prom-ouvoir ; mais ils manquent de plusieurs de lewrs temps.
i Ce’pendant nuire et luire font au participe passé nwi et lui.
*** Mais prévoir fait je prévis au passé défini.



INFINITIF PRESENT.

PARTICIPE PRESENT. |  PARTICIPE PASSE. ! INDICATIF, PRESENT ABSOLU. | INDICATIF, PRESENT RELATIF. |  PASSE DEFINIL
Di-re et Redi-re,* * di-sant, s di-t, ; .. vous di-tes, i il A sl ari e e e e je di-s,
Maadire, ¢ maudissant, ¢ maudit, ) N S oy b e R i AT . 1 je maudis,
Suffire, + saffisant, . suffi, 2 SRR, ST O R e - AT O T AT
Circoncire, : : circoncisant, ! circoncis, L e T Pl S e o 1S gk e, 1 Je circoncis,
Eraire, unipersonnel et défectif, 2 ' . ! il brait, ils braient, - :
F-aire et ses composés, . f-esant, ¢ Feait, . je [-ais, vous [-ailes, ils Lont, Ty B s vasamars e L
Pl-aire et t-aire,  pl-aisant, : plu vt G oih e A T P : je plus
I'ra-ire, défectif, et autres en lraire, :?ra-yan!, ;R'a-il’, R Tty o o e R :J i
Boire, i buvant, ; bu, 5 .+ ils boivent, y e suess ~liehos,
Croire, . : croyant, : eru, e L N AN Mt | e s ! je crus,
P-adlre, défectif,** " p-awssant, i ' je p-ais, tu p-ais, il p-ait, R TP o el A PN -
N-ailre et ren-ailre, | n-aissant, 1 n-é, . je neais, il n-adl, R S R S : je n-amiis,
Cr-oilre*** L er-oissanl, Ve, ' je cr-ois, ta cr-os, il er-0lf, -y el e er-s,
Pan-_cure_et m_mes en alire, s par-assant, L par-u, : J® par-ats, R T e TR e i oje par-us,
Bruire, défeetif, ! bruyunt, ; . ¢ il bruyait, ils bruyaient, .
Clo-re, enclo-re et renclo-re, défectils, : : clo-s, . je elo-s, tn clo-s, il e!0-4, - : :
‘Eclore, défectif, eclos, . 1l éclat, ils éclosent, :

_ 4 d - ;

Con-clitre,*™* s con-clu, Ve Shlaseni e sadash has . i nous con-cluions, vous eon- . je con-clus,

' : ' ’ [cluiez, *

FrEsmra s

* il braira, ils brai-:

FUTUR ABSOLU.

....... TR

E [ront,
¢ je Ferai,

e AN AL

. je clo-rrai,

. ol éeldra, ils E

[écioront,

“sme

Case peasylygsdea

.

R

PRESENT ABSOLU.

SUBJONCTIF, :
- e e - . "8 s reEeee .
"
.
Ll

que je [asse, que nous {-assions,

[que vous [-assiez, |

que je boive, .
..................... -

:

qu'il éclose, qu'ils éclosent,

IMPERATIF.

srsmsmaw

erois,

:.Deld_i-r.-e, ‘Contredi-re, Interdi-re, Médi re et Frédi-re se conjuguent ainsi; mais ils sont réguliers a la seconde personne plurielle du présent absolu de Pindicatif,

1lm‘_ﬁ.u'un_ se conjugue Rep-atlre ; mais il a le pussé défini, je repus.

.-“.Cq:unguez de méme Acer-oifre, Décr-'oltrc et R_ecrooltre ; mais les participes cecru, déeru et reeru ne preanent pas d'accent.
" Ex-clure se conjugue comme Conelure ; mais il a deux pacticipes passés exclu et earlus.
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"INFINITIF PRESENT. 1 PARTICIPE PRESENT.  PANTICIPE PASSE. [ ISDICATIF, PRESENT ARSOLU. | ISDICATIV, PRESENT RELATIF. |  PASsE DEFINI.  FUTUR ABSOLU. . SUBIONCTIF, PRESENT ABSOLD : INPERATI

M-eﬂnetaescomposés. : Ao et T Rk ;'m-is. Ejem-bta, : plals e asle nla atbidinas s Bl fjem—:'a.‘ S ........... L seees $amncsubensensnans E -“""

Cou-dre, Décou-dre et Recou-dre, : con-sant, ; Cou-su, 0 Ty e T =5A 0 R T T T R U | Gamsemssees Sy ik o < saiaal wreewsels s T =

Abs-oudre et Diss-oudre. défectifs,* : abs-olvant, : ahs-ous, ote, : jlabs-ous, &e. A sl e s A b A e 5 § L ceveenens cer g retecsreecssuruisesdssse 2 bt

gou-dre,itgg-dreetkemou-dre, . mou-lant, Il[m“-hls R R T PR SOl iy i T its M e -0 55 Sa B b rrivnwnss | oo EADETN, y | Smesesd Mttt Ak e s necEmeilt ook S

orfai-re, i-re, Mallai-re et Parfai-re, © - forfai-t, : ! : . . : oY g S St
Etre, : - Titant, - élé, sans féminin, : je suis, tu es, il est, nous somMMes, " ... .ieeeiiiiiiaai... - je fus, : je serai, : que je sois, que nous soyons, 4 LIRS soyons, i
: " : [vous étes, ils sont, - : . . [que vous soyez, qu ils soient, § : s

Pr-endre et ses composés, . pr-enant, : pr-is, 2 R ils pr-ennent, 2 SR P el (1 W R R PRLTTRT (LW pr-enne, SPCI ‘

Sui-vre el ses composés, = | almEmaataahATRRE: o BOHYE : je sui-s, e s i s eran ey e o Remeibe el T L

V-ivre et ses composés, SR ST | E NN, . je v-is, PR L =T 4 Lo /as warars e P eaeeemsserisaseyosy ST

Vam-mat-ﬂanvain—cre, ,"ﬂiﬂ‘-qi'fm‘tf, E e e, - : AP m ST A R mam £ | BR e oe s ST p i pirize . je vain—quis, R 1T 5 eaises ety semane canass ..:.....
Bat-tre et ses composés, B e AP R S LS ks sl SR T - je bat-s, S| o e B S R R e A s : AT ol oy Sl o e

* Ainsi se conjugue Rés-oudre ; mais il a le_ passé défini, je résolus et deux participes passés, résolir (signifiant décidé) et résous (signifinnt réduit.) L partieipe résous n's pas de féminia,
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Kixiéme espéce de Mots.

LADVERBE, -

I’adverbe est un mot invariable qui se joint d un
adjeciif, d un verbe et quelquefols méme @ un antre ad-
verbe, pour modificr Uétendue de fenr signification.

Ou counait au’un mot est adverbe quand il peut se
tourner par une préposition et un 1égime.  Ainsi
dans ces phrases: i/l demeure ici..... il parte librement,
sct et Librement sont “des adverbes, parce qua leur
place on peut mettre, en ce lirw et avec tiberté, et dire :
il demeure en ce licu.... il parle-avec liberté,

Quelques adverbes ont d- s régimes que 'usage et
le Dictionnaire feront connaitre.

Il y a différentes sortes d’adverbes:—

"L—Il'y en a qui marquent le temps, comme: Zier,
-auyjourd’hws, demain ; jadis, maintenant, bientét, &c,

IL—Il y en a qui marquent le lieu, comme: icr,
I ; en hawt, en lLas; lin, proche, &c.

HI.—1l y en a qui marquent la quantité, comme:
peu, assez, (10p ; plus, moius, autant; trés, bien,
Jort, &c.

IV.—Ily en a qui marquent Pordre 6t le'l'ang,
comme: d'nbord, auparavant, aprés, ensnite; pre-
miére-ment, seconde-ment, trolsiéme-ment, Xc.

V.—1l y en 2 qui marquent 'afirmation, ccmme::
oui, certes, viai-men/, &c, : ’

VL—Il y en a qui marquent la négation, comme:
non, ne pas, ne point, nelle-ment, &,

VIL.—Hy en a pour interroger, comme: pourqguoi,
‘comment, combien, &c.

VIIL—1i y en & gni marquent le doute, comme :
probable-ment, pent-éire, &c.

IX—1l y en a qui marquent ln eomparaison,
-comme: §4, aussi; tnaly, autart, &c,

X.—1Il y en a qui marguent la maniére, comme:
;prude-mment, courageuse-ment, &c.

b
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Formation des Adverbes terminés en ment.

Ils se forment la plupart de Padjectif correspon
dant: 1°. Iin ajoutant ment au masculin de Padjec
tif, s’il est terminé par une voyelle; ainsi; vrai, joli,
sensé, dd, honnéte, font vrai-ment, joli-ment, sensé-
ment, db-ment, honnéte-ment,

'2°, 8i I'adjectif est terminé par »f on change nfen
mment ; ainst consta-nf, dilige-nt, font cousta-mment,
dilige-mment.  On excepte présent et les monosyl
labes qui suivent la régle suivante.

3°. Dans ceux qui ne sont tetminés ni par une
voyelle ni par 2/, on ajoute mens au féminin de 'ad-
jectif Ex: Nuly Nulle, Nulle-ment ; ddroir, Adoite,
Adroite-ment.

, REMARQUES.

I.—Quelquefois 1es adjectifs deviennent de vérita-
bles adverbes; cest lorsqu’ils ne se rapportent a au-
£un nom et quils ne sont dans la phrase que pour
modifier le verbe auquel ils sont joints, comme : sentir
bon, frapper juste, chanter faur.

II.—Parcillement les adverbes deviennent quel-
quefois de vrais noms susceptibles d’articles et de
nombres, on dit: le derriére d’une maison, le dessous
du poéle, prendre les devants, &e.

AL —Lorsque le medificatif d’«n verbe, -(’un ad-
jectif ou d'un adverbe est exprimé par plusicurs
mots, comise: & Cimproviste, dans peu, tout d'un
coup, &c. on Vappelle expression adverbiale.

IV.—Quand I'adverbe se forme de Padjectif fémi-
nin, U'e qui précede ment est muet, excepté dans les
suivans: avenglément, commodément, communément,
conformément, énovmément, expresséuent, impunément,
importunément, obscurément, opinidtrément, préeisé-
ment, profondément.



Co® 59 Bo

Septicme espcce de Mots.

/
-
LA PRETPOGREITION.
La préposition est un mot invariable qui sert d di-
signer les différens rapports quil y a entre plusieurs
mots d’une méme phirase. Ex: les Lapons vivent duns

des habitations creusces sous ferre.

Dans ¢f sous sont

des prépositions: les moty habitations et terre qui
suivent ces prépositions, en sont les régimes.

Prépositions

A :allerd Quebee. .demeurer
a la campayne,
Aprées: rejelterons-nous tou-

jours le bonheur, pour cou- §

rir aprés son ombre!
Attendw : il ne partira que Ia
semaine prochaine, allendy
ses nonhreuses ocenpations.
Autour : anlour de lui se jou-
alent les tendres agneaux.

JAvanl : mille ans avant 'Kre §

chrétienne.

Avec : ne joignez pas société
avee le méchant.

Chez : demeurer chez un ami.

Conecrnant : discours concer-
nant Vaumone.

Contre : discours conlre I'ava-
rice.

Duns : dans les villes et dans
les campagnes.

De : un bon 1loi est cliéri de
ses peuples.

Depuis : Van 34 depuis la fon-
dation de Lonie.

Des : se donner a P’étude dos
Ia jeunesse.

Derriere : il se campa derriere
e mont Aventin.

Devant: il fut sommé de pa-
raitre devant ses Juges.

Francaises.

Devers : je w'ai par devers maoi
aucune preuve de ce fait.
Durant : ) parla durgnf trois

heures.

En : voyage en Amérigue.

Entre : 1) le tenait seiré enfre
ses bras.

Envers: sa conduite envers
son ennemi est digne d’é-
loge.

Excepté : tous les Israélites
qul sortirent de 'Egypte,
ecaceplé deux périrent dans
le desert,

Hormis : tous, hormis mon
frere ¢t mo, furent instruits
du complot.

Hars : je puis tout sacrifier,
hors Vhonneur et la vérité.

Joignant : il batit sa maison
Jorgnani la mienne.

. Jusque : on n’avail pas vu cela

Jusqu’a cette heure.

JMalgré 7 nous partimes, mal-
gré les tendres rementrances
de notre mere. ’

Moyennant : je réussirai mo—
yennanl volre secours.

Nonobstant : il poursuivit non-
obstant les clameurs des as-
sistans,



o 10 o

Outre : pour réussiv dans le
monde, il [aut, outre la sci-
ence, un grand fond de pro-
bité.

Par: ils se tenaient par la
main.

Parmi-: il fut trouvé parmi les
blessés.

Pendant.: il fut malade pen
dant trois ans.

Pour ; travailler pour le bien
public.

Sauf : compte rendu, sauf er-

Vers:

Sans : on ne peut &tre heureux
sans la verlu.

Scus: tout ce qui est sous le
soleil.

Suivant : cela est juste suivani:
mot.

Sur: Varmee campait sur une
h=uteur.

Touchant: je mai rien su
touchant cette affaire.

Painiant se tourne vérs

le Nord.

Pu: il neyuerra de la gloire,.

reur. vu sa bravoure.
Selon : se conduire selonlesy ... .............. e .
lumieres de la raison.

REMARQUES.

1.—Les locniions pu’pas/lives on prépositions com=
posces sont celles qui sexpriment en plusicurs mots,
comme: d c6lé de, d lravers, au lravers de, aupr ¢s
de, proche de, en présence de. Ex: il'se jetta d. travers
les ennemis.

II. Les pre’po:ition: a, de, en se répéteut avant
chf\que mot qu'elles régissent. Ex: il passe sou temps.
@ rire et d folatrer..... La terre west couverte ¢ que
de palais détruits, de trones renversés, que de Jauri-
ers flétris, que de sceptres brisés...... Les mémes pré-
'Jges sont répandns en- Europe, cn Asie, en Afriqué.
et méme en Amérique.

IlI.—Les auatres prépositions se répétent aussi
avant les mots qui slgmhent des choses enti¢rement
différentes. Ex: c’est un homme suns foi, sans hon-
neur et sans affection...... Les Romains brillérent.
par les lois, par les arts et surtout par la guerre.

Mais il faudra dire: 1 charme par sa bonté et sa-
douceur, sans répéter ia pncp(muon par, parce qie
bonté et donceur, sont des mots a peu prés synonymes,

1v. Quelqllefms des prépositions régissent d’au-
tres prépositions. Ex : il venait de chez son peres s o«
jétais Lors de la ville.
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Huitiéme espéce de Mots.
LA CONIONCTION.

La conjonction est un mot invariable qui sert G lier
les mots et les phras-s entr’elles.  Ainsi dans cette
phrase: La nuitl'enchaine encore; mais demain, §°il
nous retrouve dans la plaine, il fondra sur nous, ef
nos malheurs nous apprendront a le connaitre ; mais,
si, et sont des conjonctions, parce qu'ils serventa
Jjoindre les différentes parties de cette phrase,

Les locutions conjonctives ou conjonctions compo-
sées sont celles qui s’expriment en plusieurs mots,
comme: pavce que, tandis que, supposé quey Xc.

H y a différentes sortes de conjonctions :

L—Pouar marquer le temps: guand, lorsque, pen-
dant que, &c. Ex: venez me voir, quand vous le
pourrez.

II.—Pour comparer: comme, de méme que, ainsi
gue, &e. Ex: il éuwit, ainsi que votre {rére, a la ba-
taille de Chateanguay.

HI.—Pour conclure, donc, par conséquent, c’est
pourquoi, &c. Ex : cette armée était peu nombreuse
et énervée par les plaisirs, c’est pourquoi la victoire
fut aisée.

IV.—Pour marquer opposition: mais, gquoique,
néanmoins, &c. cet homme, quoigue peu instruit, est
intéressant.

V.—Pour marquer le wotif: car, puisque, &e.
Ex: je le ferai, puisque vous me 'ordennez.

" VIL.—Pour marquer la condition: si, powrtu
gie, &c. Ex : vous aurez:droit 4 toute ma reconnais-
sance, st vous me rendez. ¢e service.

V1I.—Pour marquer:ta Haison: e, ni, &e. Ex: les
chevaux. bondissent e? trainent au hazard le char
abandonné. On appelle ces derniéres copulatives.

VIIL.—-Pour marquer la division : ou, ou bien, tan-
16t, &e. Ex: ils s'écriérent tout ’une voix, la vice-
toire oula mort. On les aly))zpel'le disjonctives.
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Remarque—~Il y a encore un grand nombre de
conjonctions, Pusage les fera connaitre. La plus ordi-
naire est que, qui différe de gue pronom, en ce qu'elle
ne peut pas se tourner par quel, quelle et un nom.
Ex: obéis, si tu venx gr’on t'obéisse un jour,

Régle.—Parmi les conjonctions, les unes veutent
Je verbe suivant a I"Indicatif, Tes autres au Subjonctif.
Ex: lorsqu’il voulait parler, sa voix ne rendait gue des
sons confus et entrecoupés de sanglots...... Quoiqu'sl
aimat pa sionnément les lettres, il passa une grande
partie de sa vie a voyager,

Neuvicme espice de Mots,
LEINTERSFBUOTIOT.

L) Interjection est wr mot imvariable qui scr! @ pein-
e d'un seul trait les affoct.ons subitis de Uame,

"Les principales interjections sont :—
/

I—Pour peindre la joie : Ah!} VI.—Pour encourager: Ca!
Il.—Pour la crainte : Hé! i Ho Ca!

HI. —Pour la doulewr: Aie!{ VHi.—Poar avertir: Hola!
Ouf'! Hélas ! | Hem!

IV.—Pour l'aversion: Fi! VHII.—Pour le silence : Chut!

V.—Pour Vadwiration: Oh!

Remarque—~On range dans la classe des interjec-
tions certains mots, qui ne le sont pas de leur nature
et qui ne le deviennent que par 'usage qu'on en fait.
pour exprimer quelque mouvement de Pae; comme:
grand Diew! grands diciex ! miséricorde ! tout bean!
paiv! &e. Llinterjection 0’a pas de régime. Quant
la place qu’elie doit occuper dans le discours, Loreille
et lehentiment sewls doivent, en décider,

TIN ’

DE LA PREMIERE PARTIE
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Grammaire Francaise.
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SECONDE PARTIE.

i @y §
ARTICLE PRELIMINAIRE.
IE L’ORTHCOGRAPHE.

L’OrTuocraPHE est la mani¢re d’éerire fes mots
d’ane langue conformément & P'usage adopté par les
meilleurs grammairiens,

Llle reuferme la ponctuation, Vaccent, Yapostro—
phe, &c. '

Remarques sur les Lettres.

A—ne se prononce pas dans aoriste, aviity aoiteron,
taon, saone, (riviére.)

C—final ne se prononce pas dans estomac, broc,
€roc, accroc, marc, éckecs, (jew), escroc, clere, cric, pore,
&c. € ala prononciation du g dans second et secret :
et le ¢k celui du ¢ dans Viachiavel et wrchiépiscopal,

D-—se prononce ¢ a-la fin d’un adjectif suivi im-
médiatement du nom auquel il est jotut, si ce nom
cominence par une voyelle ou par une 2 muette. Ex:
grand homme. Clest la méme chose, ¢l est a la fin
d’un verbe suivi d’un mot commengant par une voy-
elle. Ex: il pend d cet arbre, oo« puri-1d?

E—ne se prononce pas daus Cuen (ville) et se pro-
nonce a dans solennel qu’on provorce suleudl.

F—ne se prononce pas au pluriel des mots nerfs
beeuf, cerf; et méme vu singnlier, quand ils sont inti-
mement liés avec d’ antres inots, comme: vivwf=dv-Laenf,
&c. Dans newf, fse pronoiice v avant un Lo gui
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commence par une voyelle ou par une % muette. Ex:
neuf hommes.

I—ne se prononce pas dans moignon, oignon, poi-
gnant, poignéey po-gnard, Mountaigue, (nom d’homme.):

N—se prononce dans chrétienié comme dans chré.
tien. On w'en prononce qu'un dans innocent et ses
dérivés. On fait sonner # final dans tous les adjec-
tifs suivis immédiatement d'un nom qui commence
par une voyelle on par une % muette bEx: un bon
anteur, un vilain homme. Mais » & la fin des noms
ne sonne jamais avant un aatre mot. Ex: passion.
aveugle.

O—ne se prononce pas dans fuaon, paon, Laon
(ville.) On dit avec aspiration, le onze de Janvier.....
il dit le oui et le non. Mais on peut dire, le onzieme
et Ponziéme. 7

P—n¢ se prononce pas dans cxempt, dompter et
indomptable ; wmais on le prononce dans exemption et
symptome.

Q—se prononce dans cog an singulier et au pluriel.
Liguéfier se prononce «ihéfier ; mais on prononce:
liquéfaction.

S—entre deux voyelles se prononce; a quelques
exceptions prés, comme z.  Ainsi désordre se pro-
nonce dézordre. De miéme, lorsque, dans la compo-
sition d’un mot, trans est suivi d'une voyelle comme,.
transaclion.

T—se prononce dans abject; dot, exacl, fal, granily
net, Tapt, subit, suspect.

Majuscules.

On miet des Tettres majuscules: 1°. au-commencté--
ment de toute phrase qui ne dépend pas d’une autre
phrase; 2°. dans la Poésie, au commencement de
chaque vers; 3°. au commencement des noms pro=
pres; 4, au commencement des noms d’arts, de
sciences, de métiers,- &c. s'ils ne sont pas présentés
eomme marquant simplement la qualification; 5°.
avant les noms qui expriment le principal. sujet du
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“discours. 6°. Enfin les initiales de certains mots qu’on
a coutume d'abroger doivent. ¢tre des majuscules,
comme: 5. M. B. pour dire sa maj: sté britannique.

Remarque—On ne met point d’accent sur les ma-
juscules.
Apostrophe.

Dans certains mots qui finissent par a, e, 7, on
retranche ces lettres, toutes les fois que le mot sui-
vant commence par utie voyelle ou par une £ muette,
Alors pour marquer T'élision ou la suppression de la
lettre, on met une apostrapte. (’

L —A— se retranche dans article la et dans le
pronom /a, s’il ne suit pas un impératif,

Il.— E—se retranche : 1°. dans je, me, te, se, le,
que, ne, ce et dans Uadjectif grande suivi de certains
noms, comme : grand mere, grand'tante, &c, 2°. Dans.
la préposition entre formant un verbe réciproque,
comme s'entraimer, et dans entr’enr, entrelles,
endrautres. 3°. s gusque avant d, ai, ici, ou
4°. Dans puisque et dans guoigue avant un pronom
personnel, de méme que lor-que ces conjonctions
sont avant wn et on. Ex: pusqu’dl parvt. .. quoiqi’on.
dise. 5°. Dans que’que avant wn et autre ainsi que
dans ces expressions guelqi’tl soits . « cquelle qu'elle
soit.

1Il.—I—ne se perd que dans si suivi de i, s,
Ex : s'i/l vient, 8’ils viennent.

Du Tiret.

Le tiret est un trait horizontal (—) que I'on met:
1°. Eatre les mots que Uen veut unir pour n’en for-
mer vqu'ml seul, comme, arc-en-ciels o « Jvis-G-vis.

2°. A la fin d’uue ligue pour marquer que le mot
Nest pas fini.

8°. Entre deux adjectifs de nombre, sile dernier
ne passe pas dix. Ex: vingt-dewr, soizante-dir, mil
huit cent frente-un. On-écrit encore de méme guaire=
wingt.
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4°. Daus le dialogue, pour éviter la répétition de
dit-il, dit-elle. ’

5°. Entre le pronom personnel et le mot méme,
comme, moi-méme.

6°. Lorsqu un Impératif a pour régime un des
pronoms moi, 16i, nous, vous, le, la, lur, les, leur,
Y, en et quil en est suivi. Fx: aimez-le. « o o donnez-
le-luie oo o allez-vous-en.

7°. Entre le verbe etle pronom sujet, sice dernier’
est apréa le verbe, Ix: viendiez-vons 2 finit-on? est-
ce lmi?  Muis, si le verbe finissait par une voyelle et
que le pronom fat 7/, elle ou on, i faudrait mettre un
t entre le verbe et le prouom de cette maniere
parle-t-il ¢ wva-t-on ?

Du Tréma.

Le tréma n’est autre chose que deux points ( ** )
que P'on met sur Punedes voyeles ¢, 7, #, pour aver=
tir de la provoncer séparément d'une autre voyelle
qui est avant, comme: cigeé, hair, Antinotis.

Pe la Ccidille.

La Cédille est une petite figure () quel'on place
sous le ¢, pour avertir qu'il doit prendre le son de I,
comme Frangais, e recus.

De la Parenthese,
La parcnthise est une figure () qui sert a clorre

une espece de note renfermdée dans une phrase:
Ex: Darius (¢’était le nom dua Roi) répondit, &c.

De la Ponctuation.

La ponctuation est I'art d'indiquer dans Pécriturey
par des signes regus, les pauses plus oa moins grandes
que Pon doit faire en lisant.

Les signes de la ponctuation sont: la virgule ()
le pomnt-virgule (5), les dewr points (2 ), le point (. ),
le pownt intenogatif (7)), le point adnuratif'( 1), les.
bownts suspensifs (o4 4. ) et Patinéa,
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La wirgnle indique la moindre de toutes les pauses,
Ex: ses regards péudtrans, son vaste soncenir, em-
brassent le present, le passéy, Cavenire oo I @lentend
ni les cieux qui grondent sur sa (étey ni le bruit des
rockers battus par la tewy.éte,

Remargue.—On doit mettre entre deux virgules la
phrase incidente explicative, et sans virgule la phrase
incidente restrictive. Iix: les richesses, qui sont pas-
sageres, ne sont pas dignzas d’occuper le cceur de
Phemme. Les seules richesses qu'il doive désirer,
sont la verta et Pestime de ses semblables,

Le pownt-virgnle marque une pause plus grande
que celle de la virgale. tix: Non, ma mére, vous ne
vous étes pus trompée ; celui-ci est aussi un Alexandre,

Les dewur points expriment un repos encore plus
considérable que cetui du point virgule, Ex: I/ ya
cerlalipes choxes qu'on apprend sans les étudier : il y
en a dautres qilon étudie sans les appicndre,

Le point indique le plus grand repos: Ex: Le sage
est ménager de lemps el de parndes.

Le point auterrogatif se meta la fin des phrases qui
expriment une interrogation. LEx: Combien en avez-
vous appo-té?  Avez-vous vie cet bomme ?

Le point admiratif se place apres un mot ou aprés
une phrase qui marque quelque mouvement de sur-
prise, de doulenr, dladomirvation, &c. Ex: 44! gue
de la vertu les charmes sont puisans!

Les points suspensifs se mettent, lorsque ame,
comme oppressée par la doaleur on par la joie, ne
laisse échapper que des phrases interrompues et sans
suite: Ex:

Jaiva...... sans mourir de douleur,

J’ai vo... ... siecles fufurs, vous ne le pourrez croire !
Ah! j'en frémis encor de dépit et J’horreur;
Jaiva...... mon verre plein, et je n’ai pu le boire. ,

L’alinéa a lieu, lovsquon quitte une ligne ou on
vient de finir une phrase, pour en comnrencer une
touvelle a la ligne suivantz.
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Premiére espice de Mots.

LE NOM.
NOMS COLLECTIFS.

Parmi les noms communs on distingue les noms
-collectifs. Ce sont-des noms qui, quoique au singu-
lier, préxentent a Uesprit I'dée de plusieurs personnes
ou de plusieurs choses, comme ; peugide, troupeas.

‘On en distingue de deux sortes : les collectifs pare
titifs et les collectifs généraug.

Les collectifs partitifs ne marquent qu'une partie
on qu'un nombre indéterming des personnes ou des
choses dont on parle. Ex: wne forde de gens. -On
peut ranger parmi enx, a cause des régles qu'ils
suivent, les adverbes de quantité. EX : beaucoup de
personnes. « o » assez d’auteurs.

Les collectifs généraux marquent la totalité ou un
nombre déterminé des personnes ou des choses dont
con parle. Ils sout tovjours précédés de Varticle ou
d’un équivalent de Varticle, comme; mon, ton, son,
ce. Ex: la moitié des oiseause .. celle multityde
wl’oiseauxe o o . s0u troupean de brebis,

Régle l.—Aprés nn collectif partitifsuivi de la pré-
position de et d un now, le verbe, 'adjectif ¢t le par-
ticipe s'accordent av. ¢ ce dernier. Ex: Une foule de
gens pewvent Kc....... Iy a beaucoup de persinnes ca-
pables Ec.o v o o Hvvonva wne partie de ses compagnons
aecupés a ce travail. Ou dit de méme la plupar furent
@avis, a cause d’'un nom pluriel sous~entepdu entre
Ja plupart eile verbe, ’
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Régle I1.—Aprés un collectif général suivi de de
et d’'un nom, le verbe, P'adjectif et le participe s’ac-
cordent avec le collectif général. Ex: La foule des
auteurs croit.evee Il a t%ur_ni le nombre de palymes
conventl,

Nombre des Noms.

Les noms propres ne prennent jamais la marque
du pluriel, quand méme ils désigneraient plusieurs
individus portant le méme nom. Toutefois I'usage
veut qu'on mette au pluriel tout ce qui a rapport &
ces noms. Ex: Les deur Corneille se sont distingués
dans la République des lettres. '

Mais, si un nom propre est mis pour un nom com-
mun, il peut prendre alors la marque du pluriel,
Ex: Les Corneilles sont rares, c’est-a-dire, les poétes
qui ressemblent & Corneille... . Un Auguste aisément

eut faire des Virgiles, c’est-a-dire, nn prince ressem-

lant 4 Anguste peut faire des hommes semblabies &
Virgile.

La plupart des mots qui ont’ passé des langues
mortes ou étrangéres dans notre langue, ne prennent
pas la marque caractéristique du pluriel. On éerit's
dés in-folio, des erratu; des pensum, On écrit encore
sans s ; des in-douze, des in-seize.

Ni les ‘mots employés accidentellement comme
noms ni méme les noms employés matérietlement;
nie prennent non:plus la marque du pluriel; -mais ils
prennent Particle. ‘Tels sont: les on dite .. . les qudén
Bira-t-0ne o « o lescings o » o les mentfio.... quatre ..., .
UL Lo o o o ErOIS MOLe ooos LES SE..ovn. les porrguoi.,.. .
les gue...,.. L.s oui...... les non.  Lies mots employéy
de cette maniére sont masculins. 'Ex : il le paya ¢'un
Beau jo vous remercie,

" Quelques noms n’ont pas de pluriel; téls sont': 7n-
niacence, espoir, &c. D’autres n'ont que e pluriel, teld
sout: aguets, maeurs, pleurs, &c. L'usage et'le Dic-
tionnaire feront connaitre Es uns et les autres.
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Noms Composés.

On appelle noms composés certains termes dans la
composition desquels il entre plusicurs mots, comme :
Hotel- Dieuy, Vice-Consul.

Dans les noms composés, les noms et les adjectifs
seuls sont susceptibles de prendre la marque du plu-
riel. .Ex: Un contre-jour, des conire-jours...... Un
ronge gorge, tex rouges-gus ges.. )

Régle~—Ce n’est yu’en considérant attentivement
les différens mots qui composent ces noms et leurs
rapports entt’eux, et méme en les décomposant, qu'on
pourra les écrire correctement.  Quelques exemples
apprendront a faire cet examen.

On écrira des basses-cours, c’est-a-dire, des cours
qui sont bas«ws ; c'est Paccord de Padjectif avec le
nom. Des fourmis-lions, c’est-a-dire, des jouwrmis qui
ressemblent a des liowns.

On écrit sans leur donner la marque du pluriel:
des créve-caur, des serre-téte, des loute-feu, des coupes
gorge, des gate-méticr ; parce que des creve-ceeur
veulent dire des chagrins qui crévent le ceeur; des
serre~téte des.rubans qui serrent la téte, &e.

On écrit des cog-d-l'ane : on appelle ainsi des dis-
cours sans suite, dans lesquels on passe d’une chose
4 une autre toute différente comme d’un cog a-un
dne.  On éerit pareillement, des 2éveil e-matin, sans
marque caractéristique du pluriel, parce que ce mot
signifie des horloges qui réveillent /e matin,
© Onécriraavecla marque du pluriel : un cure-dents,
un couvrespieds, un essuie-mains ; parce que un cures
“dents et un instrument pour se curer les denfs, un

gouyre-pieds est un linge qui couvre les pieds, &ec.
F*"S%l  a entre deux noms une préposition exprimée

ou sous-entendue, le second ne prend pas la marque
.Bu pluricl. Ex: des arcs-en-ciel, des belles-de-nuit,
Eics bains- Marie, des fétes-Dien, parce que ces mots
signifient des beins de Warie, des fétes de Diew  On
“en excepte les niots ; croc-en-jambes, haut-de-chausses,
L.anailre-es-arts.
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Le mot latin vice qui signifie a la place de, et les
mots in‘tials demi, semi, tragi, sont invariables. Ex:

Des vice-cansuls, des demi-dieur, des semi-tons, des au-
teurs tragi-comiques.

Genre des Noms.

Beaucoup de noms ont des geunres différens, selon
qu'ils sont au singulier ou au plariel, ou selon leurs
différens emplois.

Amour est.masculin an singulier et féminin au pla-
riel. Ex: poussé par l'amonr le plus pur.... Adrien
se deshonora par des amours monsfrueuses.. Mais les
Amours (divinités payennes) sont du genre masculin.

Coupte est masculin, quand on parle de deux per-
sonnes unies par 'amitié ou par le mariage. Ex: un
couple hewrenr.  On-dira de méme; wn couple de pi-
geons, si Pon parle d’un male et d’une femelle que
FPen a apparecillés. Autrement couple est féminin.
Ex: il a.acheté une couple d= pigeons:

Orgue est-masculin an singulier et féminin au plus
riel. Ex: Cest un belorgue...... Ce sontd’excellentes
orgues.

Au propre, foudre est ordinairement féminin ; et,
au figuré, il est toujours masculin. Ex: la foudre
éclate dans la nue...... C'était wun foudre de guerre.

Orge est téminin, si 'on parle de Porge qui est sur
pied:  Ex: voild de I'orge bien levée.. ... Voila de
belles orges.  Muis si Pon parfe- de Porge e grains,.
il est masculin, Ex: del’orge mondé...de Porge perlé.

Gens nom pluriel est tantdét masculin- et tantdt
féminin. 1°. Les adjectifs qui suivent le mot gens
se mettent toujours an masculin. Ex: des gens,
heureux. . « o Lies gens de bien sont estimés. 2°. Les.
adjectifs qui le précédent se mettent au féminin,
Ex: de bonnes gens. .

Remarque.— Tout joint au mot gens ne suit pas les-
mémes régles. 1°. S'il est seul avec ce mot, il se met.
au masculin, Ex: Ths les gens de bien. €°. S'il est.
accompagné d'un adjectif, il se met au masculin,
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pourvu que cet adjectif soit terminé par un e muet
au masclin, Ex: tous les honnéles gens. Clest le
contraire, si cet adjectif n'est pas terminé par un e
muet au masculin. Ex : Toutes les vieilles gens.

Quelqgues personnes font quelquefois Awtomne fé.
minin. Il est mieux de ne lui donner que le genre
masculin, FHiver, printemps et éé sont masculins,

Observation.~~Un grand nembre de mots tels que:
Jorét, grffe, aune, &c. sont masculins ou féminins,
selon leurs différentes significations.  Ainsi aune (es-
péce de bois) est masculin et aune (mesure)-est fémi-
win, Forét (outll) est masculin, et forét (étendue de
pays couvert de bois) est féminin.  Le Dictionnaire
apprend toutes ces différences.

Régime du Nom:.

Il y a en frangais deux régimes da nom. L’un qoi
marque 'individa, comme, soulier de Za fimnte : il est
toujours accompagné de Particle ou d'un équivalent,
L’sutre :marque simplement la qualité, conmme, son-
lier de femme : il ne doit jamais étre aceompagné de
larticle ni d’'un ¢quivalent de l'article.

Du Nom en Régime.

Un nem ou un pronom peut étre régi par deux ad-
Jectifs ou par deux verbes, pourvu que ces adjectifs
ou ces, verbes aient le méme régime. Ex: 1l est utile
et cher @ sa famille. o o o il -atlaqua et prit la vile,

‘Mais on ue pourrait pas dire: it est utile et chért
de sa famille, parce que chéri veut von régime précédé
de ta préposition de, et quntile le veut précédé de la
préposition d. ¥ faut dans ce cas mettre le nom en
régime aprés le premier mot régissam, et doniep
pour régime au second un pronom qui tienne la phace
fﬁl:‘r nem. Ex: Il est utile d sa fumille et il n est

l.
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Seconde espece de Mots..

L’ARTICLE.
USAGE ET PLACE DE L’ARTICLE.

Régle I.—L’article doit se répéter- avant chaque:
nom pris dans un sens déterminé ou, ce qui revient
au-méme, lorsque ce nom désigne tout vn genre,
toute une espéce ou un individu particalier. Ex: Les
bétes sont conduites par Pinstinct....... L'homme dont
vous m'avez parlé, est malade....... Le Roi et le su-
Jéts le puissant et te faible, les paluis des princes, la
hutte. du sauvage, tout est soumis & la méme des-
truction.

Cette régle s’applique i tous les mots qui tiennent:
lieu de I'article. H faut dire: fon pére et ta meére et
non pas fes pére et mére. On dira de méme ; cet
homme et cette femme...... je n'y trouvai aucun livre,
asenn monument intéressant.

Cependant si des adjectifs unis.par ez modifient un
méme nom, on ne répéte pas Part’cle On dira: Le
vaste et heureur Canada, parce que c’est le méme Ca-
nada qui est vaste et heureux, Mais il faudra dire:
les philosophes anciens et les modernes, parce que ce ne.
sont pas les mémes philosophes qui sont aneiens et
modernes: c'est comme si I'on disait, les philosiphes
anciens et les philosophes modernes, Par la méme régle
on dira: Je lui ai montré mes beauxr et mes vilains
habits.. . Ce vieux et ce jeune cheval lui appartiennent.

On fait encore usage de Particle avant les noms
pris dans un sens partitif, pourvu que ces noms ne
soient pas précédés d’un adjectif.  Ex : Nous voyions
a nos pieds des ruisseaux, des cascades, des prairies
verdoyantes, ... Les environs de Québec voﬂ:rent de
‘beaur paysiges et non pas desbeaux paysagesy a-cause
de P'adjectif qui précéde le nom. )

Régle 11.—On ne met point Particle avant un nom,
s ce nom est pris dans,uE 2sens indéterminé; ou, e,
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d’autres termies, si par ce nom on ne veuat désigner ni
un genre, ni une espéce, ni un individu particulier,
Ex: Cette boutique est bien assorlie de foiles et de
draps. _

Les notas propres ne doivent pas non plus étre
précédés de Varticle. Ex: Les ouvrages d'Homere
et de Virgile faisaient I'admiration de Voltaire et de
Delille. Cette régle pourtant n’a pas lieu pour les
noms propres pris comare nams communs.  Lx: On

peut considérer Napoléden comme { Alexandre de
notre age,

Troisime espéce de Mots.

LADIJECTIE,

DEGRES DE QUALIFICATIONS DANS LES
ADJECTIFS ET DANS LES ADVERBES.

La plupart des adjectifs et des adverbes ont trois
degrés de qualifications qu’on appelle : le Positify le
Comparatif et le Supetlat:f.

Du Positif,

Le positif n’est autre chose que l'adjectif ou Vad-
verbe Simple, comme, prudent, prudemment,

Du. Comparatif.

Le comparatif est I'adjectif exprimant tne
comparaison, comme, plus prudent, plus prudems
ment. .

Si I'on compare deux choses, on trouve que P'une
est supérieure ou inférieure ou égale & Pautre: de
13.les comparaisons de supériorité, d’infériorité et
d'égalité.

In-se sert ordinairement du mot gue pour joindre
les deux choses que Pon compare,
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Comparaison de Supériorité.

Pour marquer une comparaison de supériorité, on
met plus avant I'adjectif: Ex: La rose est plus belle
gue la violette...... La rose n'est pas plus belle que
I'eeillet.

 Remarque.— Meilleur, moindre et pire, qui signi-
fient plus bon, plus petit, plus mauvais, marquent des
comparaisons de supériorité. Pis et mieuz, qui signi-
fient plus mal, plus bien, sont de méme des compara-

tifs adverbes de supériorité. Plus bon et plus bien ne
se disent pas.

Comparaison d’Infériorité,
 Pour marquer une comparaison d’infériorité, on
met morns avant Padjectif. Ex: La violette est mosns -
belle que la rose., « . s L'ceillet n’est pas moins beaw
que la rose,

Remarque.—~Si la comparaison de supériorité en
d’infériorité n'est accompagnée ni d’une uégation ni
d'une interrogation, et quelle tombe sur unvetbe
dans le second membre; il faut joindre la négative
ne a ce verbe. Ex: 1l est plus savant.. .. moins sa-
want que je ne le pensais. Mais on dira: Est-il plus
savant.que je le pensais 7o « « « Il ne peut étre plus sa-
vant qu’il Uest; parce que les comparatifs dans ces

deux phrases sont accompagnés de négation ou
d’interrogation.
Comparaison d’Egalité.

Pour marquer une comparalson d’égalité, on met
81, tant, dans la phrase négative; aussi, aufant, dans
la phrase affirmative. Tanf, aufant ne s'emploient
gu'avant les noms et les verbes; partout ailleurs on
ge sert de &7, aussi, méme avant les participes. Ex: Ii
west pas §i prudent que son freres o o o 11 7'a pas tast
de prudence que son frére. ... Il est aussi sage que
prudent.. . « « It a autant de sagesse que de prudence.

Cependant on peut mettre aufant entre deux ad-
jectifs. Ex: Il est sage autant gue prudert.
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Remarque.~1. Autant vépété marque aussi une
comparaison d’égalité. Ainsi cette phrase, autant de
féles, autant de sentimens, equivaut a celle-ci, autant
de sentimens que de tétes. 11. Tunt, autant, ala fin
d'une phrase, marquent de méme une comparaison
d’égalité. Ex: Votre pére avait beaucoup de pru-
dence, vous n'en avez pas fanl, ... Il aimait beaus
coup Vétude, 'aimez-vous antani-?

Du Superlatif.

Le superlatif est Padjectif exprimant la qualité
dans un trés haot degré ou dans le plus haut degré.

On forme le superlatif en mettant un des adverbes
trés, bien, fort, infiniment, extrémement avant le po-
sitif. Ex: Tvés bon pére, fort bonne mére, homme
extrémement pelit. On le forine encore en mettant
Varticle ou un des pronoms possessifs avant le com-
paratif, Ex: Le meilleur des péres, la plus tendre des
méres, ses plus beaur habits. ’

Le supertatif est ou relatif ou absolu.

Le supcriatif rebatif exprime la qualité au supréme
degré ou a un trés haut degré, avec rapport @ une
autre chose. Ex: Le lac Supérieur est le plus grand
lac des deux continens., On compare ici le lac Supé-
rieur avec les autres lacs.

Le superlatif absolu exprime la qualité au supréme
degré oun d un trés haut degré, sans rapport ¢ une
autre chose. Ex: Le lac Supérieur est un trés grand lac,

Remarque 1.—Avec le superlatif absolu, Particle
qui préceéde les mots plus, moins est invariable. On
dira.donc: C'est pour leurs enfans que les méres
sont.le plus tendres..... . Lia maniére de nous vétir est
celle qui me parait. &tre /e moinv assortie a la nature.
Toute fois si un féminin aprés le faisait un son désa-
gréable a l'oreille, il faudrait prendre un autre tour.
Ainsi, au lieu de dire, c’est en s’épanonissant que la
rose est la plus belle, on dira, c'est en s’épanouissant
que la rose a le plus de beauté.
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IL. Le est également invariable avant les-adverbes
plus, moins, mieuz, quand ils ne sont suivis ni d’un
adjeetif ni d'un participe. 1l faudrait dire: De toutes.
fes oraisons de Cicéron, celle pour Milon me plait le
PlUS.eevee le MOINS.eu.e. De tous les oiseaux, les ros-
signols sont ceux qui chantent le nieua.

*Accord de PAdjectif.

Nous avons vu dans la preiniére partie que P'ad-
jectif doit toujours étre du méme genre et du mémne
nombre que le nom quiil qualifie. Quelques adjec-
tifs s’écartent de cette régle.

Les adjectifs demi et nue placés avant le nom sont
invariables. On écrit - demi-heure, o« o « nu-preds.—
C’est la méme chose pour Vadiectif feu, s'il est suivi
de Particle ou d’un pronom possessif.  On écrit: few
la Reine. « o+ feu ma seeur.

Mais il -faudrait écrire: une keure et demie......
pieds nus...... la_feue Reine...... ma feue seur,

Remarque.— Feu n’a pas de pluriel et demi aprés
un nom se met toujours au singulier. Ex: H'y a
deuz ans et d-mi que jétudie.

Pe I’Adjectif joint & plusieurs noms Singuliers.

L’adjectif qui qualifie plusieurs noms singuliers,
se met nu pluriel.  Ex: Il est d’une douceur et d’une
égalité Cesprit merveilleusess « o« « Lo Roi et le Berger
sont égaux aprés la mort.

Si les deux noms sont de différens genres, P'ad-
jectif se met au masculin  L'oreille exige or(linai_re-
went alors qu’on mette le nom masculin le dernier.
Ex: La glure et le plaisir sout passagers.

Remavrgue 1.—Si les deux noms sont a peu ‘prés
synonymes, Iadjectif ne s’accorde quavet le d‘ermer.

* L'accord d’un mot avec un autre mot est ce que les Gram-
mairiens appellent ordinairement Syntazxe. U»n_{ap?elle encare
Syntaxe la manitre d’arranger les différens mots d’une l?’.’lslc.',
1 sera parlé de cette Syntaxe a la fin de eet ouvrage, # Particle
Construclion grammaticale.
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Ex: Sa vie estun fravail, une occupation continuelle,
C’est la méme chose, si 'esprit ne considére que le
dernier dé plusieurs noms.  Ex: Le for, le bandeau,
h flamme est (oute préte. -
Dans ces deux derniers cas, ce seraitune faute de-
Joindre ces noms par la copulative et. o
1I.——Deux ou plusieurs adjectifs ne peuvent jamais
faire prendre & un nom la marque du pluriel. Il ne
serait donc pas correct de dire : les premier et second
chapitres ; il fautdirve, le premier et le second chupitre,
‘Du nom maruant ta quahité
Quelquefais un nom est employé pour marquer la
qualité: il prend alors le méme nombre que le nom.
auquel il est'joint. Ex: Restaud était Grammais
vien... ... €orneille et Racine étaient Poétes.

Du chuix des Adjectifs.

Tous les adjectifs ne qualifient pas indifféremment
tous les noms. Il y en a qui n= peuvent convenir’
qu'aux personnes et-d’antres qui ne peuvent qualifier
que les choses. On ne dirait pas par exemple, un
homme pardonnable ni des suins honorables.

Lorsqu'un adjectif dérive d'mn verbe, il faut exa-
miner si le mot qu'il qualifie, pourrait étre le régime
direct de ce verbe. Dans les exemples ci-dessus,
comme on ne dit pas, pardonner un homme, honorer
des soins, les adjectifs pardonnable et honorable ne
peuvent qualifier ces noms.

Place des Adjectifs.

Il y a des adjectifs qui se mettent aprés le nom,-
comme; Aabil rouge, table ronde. 1)'2utres se mettent
avant le nom, comme; grand arbie, petit arbre. L'u-
sage est le seul guide a cet égard.

Mais plusieurs adjectifs ont un sens différent, seton-
qu'ils sont placés avant ou aprés le nom.  Ainsi, un
bon homme siguifie ordinairement un homme simpley.
€t un homme bon signifie un homnme compatissant —
}?ﬂ brave honume signifie un honme de probité, et un

Aemme brave signific un homme courageux. Un
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mauvais air signifie un maintien’ ganche, et uniqir
mauvais signifie un extérieur redoutable, &c.

Des Adjectifs de Nombre.

Les adjectifs de nombre sont ceux qui servent 3
compler, ou a marquer le rang des choses. On en
dl.stmgue de del_xx sortes; les adjectifs de nombre care
dinauz et les adjeetifs de nombre ordinaux.

Les adjectifs de nombr2 cardinaux sont : —

Chiffres Arabes. Cliffres Romains.
Un, une 1 1
deux 2 1
trois 3 ceee It
quatre e Ceae 4 . e e v
cing ceee 5 .. ees v
8ix 6 . VI
.el?t enae avve 2 o Cean VI
huit PN cana .8 sen VIIL
neuf B ene 9 e X
dix chee 10 . X
onge caae wean 11 . Xi
douze . cea 12 .. .. X1
treize . r3 AN eee X1
quatotze cees . 14 .. o XIV
quinze e . 15 e Xy
seize cees . 16 .. .. XVl
dix-sept cana 17 cee e XVI
dix-huit 18 cee. XVIHI
dix-neuf’ cane e 19 ceee XIX
vingt R 20 e ‘e XX
vingt-un 21 coee XXI
vingt-deux &ec. cees 22 s voow XXH
trente &c. ... e 30 cees . XXX
quarante. &c. .... 40 XL
cinguante &c. e &0 e ceee I
soixante &c. . ... 60 PR L%
soixante-dix &c. evs 70 RN oo LXX
quatre-vingt &ec. ceee 80 e «++. LXXX
quatre-vingt-dix &c. cvee 90 cees ceee Xc
cent &c 100 N c
deux cent &c...... C meae 200 ceee .. CcC
-cing cent &c. ... 500 1IDouD
neufcent &c. .. .. P 900 ceee tee CM
mil, mille &e. .... ceee 1,000 .vs.. MouwoucCid
cing mille &e. .... cees 5,000 v I fe N ]
dix ‘mille &ec. . w vees }’8333 N Cl%lgg
cinquante mille &e. wese B0,
eehqt mille &ec. «e .. 100,000 ceen CCCI220
¢ing cent mille &c. ..o 500,060 e 10339

million &c, .... . 1,000,000 CCCCidagg
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Remarques T.—Aprés un, une suivis de de et-®un
nom, on met tantdt le singulier et tamét le-pluviel,
On met le singulier, quand le prenom.relatif qui suit,
se rapporte au nom qui est sous-ententendu avec un,
une. Ex: Clest un (procés sous-entendu) de mes pro-
cés qui m’a ruiné. 'On met le pl:q}iel', ‘quand {e pro-
nom relatif a pour antécédent legom pluriel qui suit
de. Clest un des proces qui m'onftipé.

II. Cent et vingt prennent une & au phuriel; ils
sont immédiatement suivis d’un-nom exprimé on
sous-entendu. Ex: cent hommes...... deux centy
hommes.... ils étalent /rois cents..... ving! hommes...
quatre-vingls hommes.., ils étaient quatre-vingts
iﬂais il faut dire : deux cent-trois hommes.... quatre.
uingt-trois hommes, ‘parce que- les noms ne suivent
pas immédiatement cent ni vingt.

‘III. Pour la date des.années, on écrit mi/, comme,.
Pan mil huit cent trente-un. Partout ailleurs on éerig
a{le qui ne prend jamals s. _

Les adjectifs de. nombre ordinaux sont.: uniéme -ou
premaery denxiéme-ou second, &c. 1ls se forment-des
a(jjgctijfs' ‘de nombre cardinaux correspondans,.apxr
quels on ajoute.ieme, comme; huit, huif-1éme. Mais
€ils sont terminés par yn e muet, on le retrancli¢,
avant d’ajouter iéme. Ex: .douz-e, douz-iéme. De plus
meuf fait neuvieme. ’

Remarque.—Dans les noms composés, comme, cent
diz-sept, la terminaison géme ne se met qu'aw, decnion
Ex: cent dix-septicme.

Quatriéme espéce de Mots.
LE PRONOCM.

Nous avens vu.que le: pronom cst un mot-qui tions
lfb_ hqce du nom ; ou peut gjouter, de tout ce qui -¢st
.{?ﬂg;uz.a 'C;I nom.  Ainsi ceite phrase; nulle paix pout

pie, il la cherche, elle fuit, n’est pas correctes
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parce que la et elle ne peuvent tenir la place de nulle
puiz. 1l cherche /a paiv, il ne cherche pas wulle paiz.

I! faut observer de plus qu’un pronom ne peut tes
nir la place 'un nom, si ce nom n'est pas accompa-
gné de Particle ou d’un équivalent de Particle. Ainsi
on ne pourrait pas dire : Chaque pére de fanulle con-
duit la sienne, comme il 'entend; il faudrait prendre
une autre tournure.

Usage et place des Pronoms.

Régles 1.—Quand plusieurs pronoms accom-
pagnent un méme verbe, voici comme on les place:
1°. me, te, se, nous, vous. 2°. le, la, les. 3°. lui, leur,
4°. yeten. Ex:Il me les donmera..... Donnez-la-
lui.vue... I nous y conduira. A Uimpératif, on met
moi aprés le pronom y.  Ex: Conduisez-y-mov.

Remarque—A la premigre et anx secondes per-
sonnes de l'impératif quand la phrase est aftiriative,
le, /a, les, se placent les premiers. Ex: Rendes-les-moi,

II Celui qui parle se nomme ordinairement le
dernier. Iix: Votre frére et mod nous irons vous voir,

III. Quand on interroge, le pronom se met aprés
le verbe dans les temps simples, et aprés I'avxiliaire
dans les temps composés. kx: Partiraizje ? ..... Lrons-
N0UsPe e oo Avez-vous vu cet homme?, ¢ oo Lst-ce
votre maison ?

Remarquez 1°. que je mis aprés un verbe qui finit
par un e muet, rend cet e fermé. Ex: Dussé-je......
Aimé-je.. « .« 2°. que si je, aprés un verbe, faisait
un son dur, comme dorsye, il faudrait prendre un
autre toutr.

1V.—A Pimpératif, quand la phrase est affirmative,
on se sert de moi, toi, au lieu de me, fe. Ex: /léves
£0ivuene. donnez-moi ce livre, Mais avec le pronom en
on met me, le, au lien de moi, toi. Kx: donnez-w’en... .
informe-Uen. . Lo

V.—Les pronoms clle, hi, eur, en vigime indi-
rect, ne peuvent se dire des choses: il faut alors se
sérvir d’'un des pronoms ¥, t;‘n. Ex: Vous avez lu le
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lutrin de Boileau, qu'en pensez-vous?sse« Vous
m’avez parlé de cette affaire, j’y aurai égard.

V1. Pour régime du verbe étre, on ne peut se servir
que des pronoms le, la, les, s'il s’agit de choses.
Ex: Est.ce ld votre demeure ? Oui, ce {'est...... Sont-
ce la vos livres 2 Oui, ce les sont.

L’usage cependant permet de se servir des autres
pronoms, quand il n’y a pas d’autres maniéres de
s’exprimer. Ex: Il aimait la vérité au point de sacri-
fier tout pour elle.

Observations sur plusieurs Pronoms.

Pronoms le, la, les.

Si le pronom le tient la place de toute une phrase,
d’un verbe, d’un adjectif et méme d’un nom pris ad-
jectivement, il est invariable. Ferez-vous ce gue je
~vous ai demandé ? je le ferai...... Voulez-vous partir?
je le veux...... Sont-ils jalour de leur autorité? ils
{e sont..... Etes-vous mére de cet enfant? je Je suis.

Mais s'il tient Ia place d’un nom, il prend le genre
et le nombre de ce nom. Ex: Etes-vous la mere de
cet enfant? je la suis..... Etes-vous les fréres d'E-
domard ? nous les sommes.

Pronom en.

Lorsqu’on parle de choses, on emploie le pronom
en, au lieu des pronoms possessifs, tontes les fois qu'il
peut entrer dans la construction de la phrase, On
dira: le Canada a ses droits, ses lois, sz constitution :
les habitans en sont heurenx et paisibles. Dans le
second membre de cette phrase, on met en parce
qu’il y entre bien: dans le premier membre au con-
traire il fant mettrele pronom possessif, parce que le
pronom er n’y peut entrer.

Pronom so:.

Quand le sujet est vague et indéterminé, on se sert
toujours de soz au lien de lus, elle. Ex: Personne
R’est prophete chez soi,
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Pronom Relatif qui.

L.—Qui relatif ne se dit que des personnes et des
choses personnifiées, lorsqu’il est régime indirect.
Ex: voild l'homme d gui j’ai confie cette affaire.

II. Qui relatif est toujours du méme nombre et de
la méme personne que son antécédent. 1 faut dire:
MOL QUL A VW...... 1OL QUI S V4 o o o lUul qui @ VU.... o
nOUS QUi QVONS VU...eee TOHS QUE GQUVEZ VUewes CUX
gui ont vusees Il y a donc une faute dans cette
phrase : Sur la terre il n’est que moi qui s'intéresse a
ta personne; il faut qui m'intéresse.

Pour la méme raison, il ne serait pas correct de
dire: Vous parlez en Lomme qui vous y entendez ; il
il faut, qui s’y entend...... Je suis le premier qui vous
ai connu ; il faut, qui vous a connu. C'est comme s’il
y avait: Vous parlez en humme lequel homme s’y

entend. « o » Je suis le premier lequel premier vous
a connu.

Pronom Absolu qui ?

Qu: ? absolu ne se dit que des personnes, Ex: Qui
vient 1a? c’est-a-dire, quel homme vient1a? On ne
pourrait pas dire: Vous m’avez promis de me rap-
porter des faits : qus sont-ils ? il faut, guels sont-ils

Pronom Démonstratif ce.

1. Quand le verbe ére a pour sujet le pronom ce,
il se met au singulier, & moins qu’il ne soit suivi d'un
nom on d’un pronom de la troisiéme personne du
pluriel. Ex: Clest moi...... C'est LOlevas o €St LUy o o o
CESE NOUSeees o 6 €SE VOUSs « o v CC SONL CUT s o o o CC SONE
elles « o « ce furent Romulus et Rémus qui fonderent
Rome.

II.—Aprés un nom ou un pronom précédé d’une
préposition et de ce suivi du verbe éire, il faut mettre
la conjonction gue. Ex: C'est 6 vous que je veux par-
ler. A qui je veux parler, serait une faute grossiere.
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Pronowms celui, celle, ceux, celles.

Les pronoms démonstratifs celuty celle, ceur, celles,
ne doivent jamais étre saivis immédiatement d’un ad-
jectif ou d’'un participe. Ainsi cette phrase; regardez
parmi mes livres, et apportez-moi celus couverf en
maroguin rouge, ne serait pas correcte : il fandrait
dire. celui qui est convert, &ec.

Pronon Indéfini on.

On est “oujours sujet et ordinairement singulier
masculin. Ex: Ou est léger dans la Jeunesse,

Ce pronow doit se répéter avant chacun des
verbes dont il est sujet. 1x: Ow s"anquiéte, on sagite
en tous sens, muis on ne peut trouver le bonheur,

Il faut remarquer cependant quil n’est pas correct
de répéter plusicurs fois le pronom on, lorsqu’il tient
Ja place de différentes personnnes,  Ainsi cette
phiuse, on dit quion a pris la ville, West pas fran-
caise, parce que ce e sont pas les mémes personnes
qui disent et qui ond pris, Il faudrait dive: on dit que
la wlle a été prise.

Pronom Indcfini chwcun.

Chacun, quoique Iou_jours singulier, est tantOt suivi

de sun, sa, ses, et tantoe de lewr, lenrs, On emploie
son, sa, ses, lorsque chacun est aprés le régime, et
leur, leurs, lor-que chacnn est placé avant le régime,
Ex: Suliy et Turenne étaient denar Grands iommes,
chacun en son wenre...... Sully et Turenne avaient,
chacun, l=ur mérite pasticulier.
X Hcmm'(/z_t().—Sx un régime aprés chacun pouvait
etre supprimé, sans que I sens principal en scuffrit,
il faudrvait se servir de son, sa, ses. Ex: Ces deux
hommes ont agi, chacun suivant sa maniére de voir.

Pronom Indéfini personne.
Le pronom indéfini persiume masenlin singulier,
ne peut se dire que des personnes. Ex: Je n'ai va
personne de plus vain que cette femme.
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Pronom Indéfini quelque.

L—Quelque, joint & un nom seul ou accompagné
d’un adjectif, prend I'accord. Ex: Je ne vous croirai
pas, quelques discours que voas me puissiez faire......
Quelques belles ma.ximes que débite cet homme, per-
sonne ne croit a sa vertu.

IL. —Suivi d’un adjectif seul ou d’un adverbe, il est
invariable. Ex: Quelgue attentifs qu’ils soient, ils ont
laissé échapper cette occasion.... . Quelque bien écrit
que soit ce livre, on y rencontre des fautes.

IIT. Suivi d’un verbe, il s'écrit en deux mots et
guel seulement prend l'accord. Ex: Quelles que soient
vos richesses, vous n’avez pas le droit de mépriser
les autres,

Pronom Indéfini chague.

Chague doit tonjours &tre joint 4.un nom et le pré-
céder. Ex: Chague dge a ses défauts. Cette phrase,
ces beeufs pesent mille livres chaque, n’est donc pas
correcte ; il faut, pésent mille livres chacun.

Pronoms Indéfinis lun Pautre, lun et Uautre.

-

Ces pronoms ne doivent pas étre confondus. L’un
Yautre marque la réciprocité; l'un et lautre marque
le nombre. Ex : Ils s'aiment £un Pautre, ¢’est-a-dire,
mutuellement. « « » Ils sont partis Pun et Pautre, cest-
d-dire, tous les deux,

Pronom Indéfini méme.

M?me est quelquefois employé comme adjectif et
dautres fois comme adverbe. Il est important de
distinguer méme adjectif de méme adverbe, puisque
Padjecti€ prend le genre et le nombre, ce que ne fait
pas adverbe. \

Voici les eas ot on Te considérera comme adverbe :
1°. Lorsqu'il sera joint éF;m verbe. Ex: Je neles
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ai pas méme vus. 2°. Lorsqwil pourra étre remplacé
par ef méme ou aysst ; ce qni arrive, lorsque méme est
précédé de plusicars sujets ou de plusieurs régimes
d’un méme verbe. Ex: Pos concitoyens, vos amts, vos
enfans méme s'opposeront & votre dessein...... Il se
défie de ses concitoyens, de ses amis, de ses enfans méme.

Dans tous les autres cas, méme étant adjectif pren-
dra Taccord.

Pronom Indéfini tout.

I.—Tout se répéte avant chaque nom. Ex: Je snis
avec toute l'ardeur, tout le respert possible.
11.—Souvent {fout est invariable, c’est ordinaire-
ment lorsqu’il signifie fout-d-fuit, enticrement. Ex: La
enommée est font yeux et tout oreilles. Si pourtsnt
fout était suivi d’un adjectif féminin commencant par
une cousonne ou par uyn 2 aspiré, il prendrait le
genre et le nombre. Ex: Clest une nouvelle foufe
Jraiches s « » Elle parnt toule honteuse.

Répétition des Pronoms Personnels.

Les pronoms personnels syjets se répétent, quand it
y a deux phrases de suite, dans lesquelles on passe de
affirmation a la négation ou de la négation a Paffir-
mation: pareillement si les verbes sont a des temps
différens. Ex: Je veur et je ne veur pas.... . Jel'ai
dit et je le répete.  Dans les autres cas, le gods seul
décide si I'on doit les répéter ou non.

Les prononis personnels régimes se répétent avant
chaque verbe. Ex: ses remords le poursuivent, le tour-
mentent et Paccablent.

Cinquiéme espéce de Mots.
BE VIRBE.
Obseryatiops sur les Modes ef sur les Temps.
De Pinfinitif.
) R est dans le génie de la langue frangaise de pré-
férer lfmp]m ae Pinfinitif 4 celui des aptres modes,
lorsqu'il peut étre employé. Llinfinitif peut étre sujet
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ou régime da nom, régime direct ou régime indirect.
Ex: Mentir est une chose hontense.. .. Le temps
delire.... Je veux éfudier.... Il le condamna 4 ramer.

Il faut remarquer cependant que l'infinitif, lors-
qu’il n'est pas pris absolument, ne doit s¢ rapporter
qu'd an sujet ou & un régime soit direct soit indirect,
et cela d'une maniére claire et précise. Ex: Je erois
partirs oo o Il me contraignit de partic...... 11 Jui or-
douna de partir.

Du Participe.

L. Les participes doivent, de méme que I'infinitif,
se rapporter d’une maniére claire et précise au sujet
ou au régime de la phrase. Ainsiil ne serait pas cor-
rect de dire: Obligé de partir, je crois que man pére
sera chagrin de notre séparation; parce quw'on pe
voit pas si obligé appartient 4 pere ou a la personne
représentée par le pronom je. 11 faudrait constryire
autrement cette phrase.

II. Lorsquon se sert de nous et de vars au sipgu-
lier, on met bien le verbe au pluriel, mais le participe
et Padjectif se mettent au singulier. Ex: O mon pére,
serex-vous insensible a tant de larmes ?,... Prince, wous
serez estimé de vos ennemis mémes, si, &c.

III. Ce que les grammairiens appellent gérondif
west autre chose que Je participe présent précédé de
Ia préposition cn exprimée ou sous-entendue. Le
gérondif doit toujours se rapporter au sujet de la
phrase. Ex: Clest en dtudiant beaucoup qu'sl a acquis
€es connaissances.

1V. Il ne faut pas confondre avec le participe pré-
sent certains adjectifs qu'on appelle verbauz, parce
qu'ils viennent des verbes. Ces adjectifs prenment le
genre et le nombre, ce que ne font pas les Jparticipes
présens. Il sera aisé (;le les distinguer, -si I'on con-
sidére que les participes présens comme ,"erbf:s
marquent ou une action ou une operation de P'esprit,
comme, mangeant, pensant. L ad?]ectlf ’verbal’, au
contraire, d’aprés la définition qui a été donnée de
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I'adjectif, ne peut exprimer qu'une qualité, une apti-
tude. Ainsi si je dis: ce ront des hommes bas et ram.
pans, je ferai accorder rampans avec hommes, parce
que je ne veux pas dire qu'ils rampeunt actuellement,
je ne veux désigner qu'une qualité qui leor est pro-
pre. Au conrraire si, voyant des hommes s'abaisser
lichement devant quelqu’un, je dis: voyez les ram-
pant devant leur semblable, 7ampant ne prendra pas
Paccord, parce que je veux désigner ici une action et
non une qualité.

Du Futur Absolu de 'Indicatif,

Quoique, aprés le présent relatif et les passés de
Yindicatif suivis de gue, on ne mette pas ordinaire-
ment un présent absolu; il faut néanmoins le faire,
si le second verbe exprime une chose vraie dans tous
ies temps, ou au moins qui existe au moment que
I'on en parle. Ainsi il faut dire: Les sages de Pan-
tiquité croyaient que 'ame est immortelle...... Onm’a
dit que votre frére est malade; et non pas, que 'ame
était immortelle. «. . que votre fréve était malade,

Cas ou le Participe Passé prend Paccord.

Reégle 1.—Lorsque le participe passé est employé
sans auxiliaire ou qu’il forme un des participes com-
posés de Pauxiliaire étre, il s’accorde comme I'adjec-
tif en genre et en nombre avec le nom ou le pronom
aaquel it est joint.  Ex: Il avait perdu un jils chéri,
une fille tendrement aimée. . .. Devant étre jugées,
elles demandérent.

IL—Dans les verbes passifs et dans les verbes neu-
tres qui s2 conjuguent avec lauxiliaire éfre, le parti-
cipe passé s'accorde en genre et en nombre avee son
sujet. Ex: La vertu est récompensée ; les vices sont
détestése o oo FElles sont parlies.

HIL—Le Participe passé saccorde en genre et en
;lucztnbi;:‘exa:vej:‘;iolnurl(;g;g:z‘(éiirecl, si ce {ég?m} est avant

que vous mave: €ecrileee oo
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Que de livres n’a-t-il pas fus!vsos  Aprés s'étre as-
sise sur le trone, elle s’est mis la couronne sur la téte.

Remarques 1°.—Quelquefois on n'apergoit pas d’a-
bord, si un régime placé avant un participe, est le ré-
gime de ce participe ou d’un verbe qui vient aprés,
exprimé ou sous-entendu.  On conuaitra qu’il est le
régime direct du participe, quand il viendra en ré-
ponse a lu question gui 2 ou guor 2 mise aprés le par-
ticipe.  Ainsi, eu parlant dune femume, on écriva: Je
Pai entendue chanter; car <i 'on demande, j'al entendu
qui? on répondra elle, cette frmme. Mais, en par-
lant d’une chanson, on écrira: Je lai entendu chan-
ter; parce que le pronom /a est le régime direct du
verbe chanter et non du participe entendn : on n'entend
pas une chanson, mais on entend chanter une chanson.
Pareillement on écrira: Je lui ai rendu tous les soins
que j'ai pu; car, si Pon demande, j'aé pu quoi? on
répondra, fui rendre, &c., on ne dirait pas, j'ui pu
les soins.

2°,—L»s verbes unipersonnels, n’étant janiais ac-
tifs, ne peavent avoir d. régime direct.  Par consé-
quent leur participe ne doit jumais prendre 'accord,
On écrira donc: La pluie quil a faireoes Il sest
passé une heure,

Aecord du Verbe avec son sujet.

1.~ Quand le verbe se rapporte a plusieurs sujets
de difféventes personnes, il saccorde avec la plus
noble de ces personnes. La premiére est plus noble
que les deux autres, la seconde est plus noble que
la froisicme. Ex: FPous et moi nous le suvons.eee
Vous et lut vous le sav-z.  Quand tous les sujets ne
sont pas de la troisicme personne, on répére toujours
avant le verbe un pronom de méme nombre et de
méme per-onne que le verbe. ' '

IL Lorsqu'il y a plasieurs sujets singuliers, le verbe
se met au pluriel.  Ex: L.f/‘ douleur, /Cf /uune‘ et le
désespoir le font frémir tour & toUr..... Lun et lautre

y périrent,
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Remarques 1° .—Avec la copulative i, il faut con-
sidérer si les deux sujets, qu'elle joint, font ou
souffrent Paction ou si Pun des deux seulement Ya
fait ou le souffre. Dans le premier cas le verbe se met
au pluriel ; dans le second au singulier. Ex: Ni le
nombre des ennemis ni la vue d'une mort inévitable
ne Ueffrayérent.c o « « Ni Pun ni Pautre n’est mon pére,

2'.—Quand il y a plusieurs sujets de suite a peu
prés synonymes, le verbe s’accorde avec le dernier.
Ex : Sa bonté, sa douceur est connue de tout le monde.
C’est la méme chose, si esprit s’arréte sur un der-
nier sujet, parce qu’il a plus de force que ceux quile
précédent. Ex: Ses wvoisins, ses proches, son propre
sang est 'objet de ses fureurs. Ces sujets ne doivent
jamais étre liés par la copulative ez,

3°.—Si la conjonction mais ou un mot tel que cha-
cun, personne, rien, réunit tous les sujets en un seuly
on met le verbe au singulier. Ex: Non seulement
les grands, et les puissans, mais encore le moindre ci-
toyen peut lui parler,... DPelits et grands, faibles
et puissans, personne n’est exempt de ses coups.

Phrases sujets.

Quelquefois une phrase entiére est le sujet d’un
verbe. Ex: Il est certain gu’sl part...... Il est
utile gu’il parte. Pour cette derniére phrase par
exemple, si "on demande : qui est-ce qui est utile ? on
répondra, gu’il parte. 1l y ala phrase syjet de nar-
ration et lu phrase sujet de désir. (Voyez plus bas les

Phrases régimes, dont les régles sont les mémes que
celles des Phrases sujets.)

Régime direct.

Le verbe actif doit toujours avoir un régime direct
€xXprime, a moins qu’il ne soit mis absolument. Ex:
gonner_cz-vous ce livre 4 Jacques?  Je le lui donnerai.

e seralt une faute de dire: Je lui donnerai. Pour

a méme raison il faut dive: Laisse-le se repentir et
non pas : laisse-le repentir. '
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Phrases régimes.

Quelquefois une phrase entiére est le régime d’un
verbe, Ex: Je pense qu’ilvient. s « s Je désive qu'il
vienne.« «. Sil'on demande: Je pensequoi? On
répondra: qu'il vient. Je désire quoi? On répon-
dra, qu'il vienne. On appelle ces sortes de phrases,
Dphrases régimes de narration et phrases régimes de
désir.

La phrase régime de narration a lieu, quand le
premier verbe rapporte simplement la chose. Le se-
cond verbe alors se met a I'Indicatif ou au Condi-
tionnel, pourvu que le premier verbe ne soit accom-
pagné ni d’une négation ni d’une interrogation.*—
Ex: Je crois qilil vient...... Je ne crois pas quil
vienne.... . Croyez-vous qu'il soit venu ?

La phrase régime de désir a lieu, quand le pre-
mier verbe marque le désir, la crainte, le doute, &c.,
que la chose se fasse ou ne se fasse pas. Le second
verbe alors se met toujours au subjonctif. Ex: Je
doute il vienne...... Je désire qu’il ne vienne pas.

‘Remarque.— Aprés certains verbes tels que croire,
espérer, penser, craindre, &c, au lieu des phrases
régimes de narration et de désir, on met quelquefois
le second verbe & linfinitif. Ex: Je crois venir de-
main, ¢’est-a-dire, je crois que je viendrai demain.

Sixiéme espéce de Mots.
LADVERBE.
Adverbes de Quantité,

Souvent les adverbes de quantité sont employés
comme noms : ils sont alors suivis de de. Ex: Tla
beaucoup de babil, mais peu de jugement.

» Si Pinterrogatioon était meins pour interroger que pour
denner plus:de {%rce a la phrase, le second verbe se mei;traut 2
lindicatif. Ex: Croyez-vous que nous serons vos dupes
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~Adverbe Peu.

Il ne faut pas joindre a I'adverbe peu I'adjectif
pelit, comme petit peu ; parce que peu seul signifie
une petilc quantité.

Adverbe Peut-étre.

On ne doit pas joindre I'adverbe pcut-étre au veibe
pouroir ni aux adjectits possible et impossible.  Ainsi
on ne pourrait pas dire: Vous powves peut-étre......
Peut-ttre est-il possible...... Pent-éire est-1l impossi-
ble, &c. 1l serait encore plus incorrect de dire par
exemple: nous sommes dans L1mpossibilité de pouvoir.

Des Négatives. ‘

Pour rendre la phrase négative, on se sert de ne,
non, ne pas, ne pmnt. Ex: Jene veux plus...... Ii
ne veut pas. ~ Ces adverbes ne s'emploient pas tou-
jours indifféremment.

De quelle négative on doit faire usage aprés
certaius Verbes et certaines Conjouctions.

L—Aprés empécher, se garder et prendre garde
(signifiant tous deux prendre des précautions,) le verbe
suivant est toujours accompagné de ne. Ex: Je n'em-
Péche pas qu’il ne parte.

I1.—De méme lorsque les verbes douter, désespérer,
nier, disconvernir, s'en 1alioir et lenir (signifiant em-
Pécher) accompagnds d’une négation ou d’une inter-
rogation, sont suiv.s de gue, ou met ne avant le verbe
suivant.  Ex: Je ne nie pas que la chose ne soilen oo
Disconviendr ez-vous gue la chose ne soit ainsi?  Mais
il faudrait dire: Je nir que la chose soit.

II1.— On wict nz apres avant que, toutes les fois
qu’il est douteux que Paction marquée par le verbe
sutvant se fasse. Ex: Fermez la cage avant quel'oi-
seau ne sorte.  Au contraire, on ne met point ne quand

iln’y a pas de doute. Ex: Allez le voir, avant qu’il-
parte. .
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IV.—Lorsque les verbes appréhender, se défier,

éviter, tremblov, ¢ aindre, avoir peur, n'étant accome
pagnés ni d’une négation ni d’une interrogation, sont
suivis de guwe, le verbe suivant prend we pas, pour mar-
quer le désir que la chose arrive. Ex: Je tremble
gw'il ne vienne pas On met ne seulement, ponr mar-
quer le désir que Ia chose n’arrive pas. Ex : Je tremble
qu’il ne vienne.

La méme chose a-lieu aprés les conjonctions de
crainte que, de peur que.

Remarque.—Aprés défendre, le second verbe ne
prend jamais ne. Ex: Je défends qu'on parte.

Cas od il faut supprimer pas ou point.

1.—1I fant supprimer pas ou point, lors qu'avant la

. . PI p N, q ;

conjonction que on sous-entend rien. Ex: Il ne fait
que jouer,

I1 —Quand Pétendue de Ja négative est restreinte
par quelque mot de la phrase. Ex: On ne parle plus
de lut. « o o Je ae sortirai de troisjours.

III.—Avec les mots qui ne s’emploient pas sans
négative, comme : awcun, nul, jamais. Ex: Je ne vis
aucun &re vivant...... Je ne P’ai jamais vu.

1V.—Quand gue siguifie seulement ou pouryuoi,—
Ex:il w'aquesixans... Quen'est-il riche etpuissant |

V.—Quand deux phrases négatives sont join}es’ par
la copulative ni, ou que cette conjonction est répétée.
Ex: JeneVaime ns ne Pestime......  Niles biens, ni
la gloive, ni les talens ne peuvent rendre ’homme

" heureux.
Adverbe alentour.

Itne faut pas confondre autour et alcntour.  Autour
étant préposition peutavoir un regime ; mais alentour
est adverbe et n'est jamais suivi d’un régime. Ex: Sgg
chants fesaient retentir les rochers d’alentour. Mais
il faudrait dire: dutour de ui se jonaient les tendres
agneaux, et non pas: almgmr de lury, Kc.

.
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Adverbe auparavant, -

11 ne faut pas confondre aupgravant, qui est un ad-
verbe sans régime, avec la préposition avant. Ex: Ne
partez pas, sans venir me voir aquparavant. Mais il
faudrait dire: Mille ans apant I Ere chrétienne, etnon
pas: auparavant U Ere chrétienne.

Septieme espéce de Mots,
LA PREPOSITION.,
Prépositions au travers de et d travers,

Au travers doit étre suivi de la préposition de. Ex:
Il se jetta au travers des ennemis. A travers n’en est
jamais suivi. 1l faut dire: Il passa d travers les en-
pemis.

Préposition durant.

Durant se met quelquefois aprés son régime. On
peut dire: durant sa vie ou sa vie durant.

Préposition en.

En avant certains verbes en change la signification.
Ex: Il ne sait 4 qui s’en prendre; clest-i-dire, qui
bldmer, ) 7

Quelguefois en n’est mis que par élégance, Ex: Ils
ep vinrent aux mains. :

- Il.ne faut pas confondre ces denx expressions; en
campagne et d la campagne. En campagne se dit paxe
ticuliérement du mouvement des troupes. Ex; Jar-
mée est en campagne. Mais on dira: J'ai passé Pété
d la campagne. .... Il sest retiré @ la campagne.

Préposition prés de.
Prés de, qui signifie sur le point de, ne doit Pas

‘étre confondu avec I'adjectif prét d, qui signifie

disposé d. Ex: Il est prés de partir...... 11 est prét
a partir, I o



o 15 Po
Préposition sans.

Sans ne doit pas étre suivi du mot nul, Ainsi il ne
faut pas dire: vous étes sans nul besoin, mais, vors
&tes sans aucun besoin,

Quel nombre on doit mettre apres la prépo-
position de et fes autres en général.

Aprés la préposition de, on emploie en général le
singulier, et on ne fait asage du pluriel que quand le
sens réveilte une idée précise de nombre, de quantité.
Ainsi on écrira; des gens de plume, parce que plume
est qualificatif et qu’il signifie des gens qui se servent
de la plume. Mais il faut écrire ; un bouquet de roses,
parce que ce bouquet ne pouvant &tre composé d’une
seule rose, rappelle nécessairement une idée de nom-
bre, de pluralité.

Toutefois, sile nom qui suit de est un nom de
choses qui ne se comptent pas, on le met au singu-
lier; ou encore, si un mot désigne un tout qui ne se
considére qu’en masse. Ex: Une pinte de sel. s o
Il y a eu cette année beaucoup de foin et de grain.

Les mémes régles ont lieu a I'égard des autres
prépositions. Ainsi on écrira: 1l tient la foudre en
main et il a le van en mains, parce qu’un van se tient
avec les denx mains. Oun éerira: Il est toujours sur

picd et il saute @ pirds joints, parce que le mot joints
réveille I'idée de pluralité.

Huitiéme espéce de Mots.
LA CONJONCTION.

La plupart des conjonctions veulent le verbe sui-
vant a Vindicatif. Quelques unes le veulent tantot a
I'indicatif et tantot au subjonetif.

Les suivantes le veulent toujours au subjonctif:
Afin que, @ moins que, avant que et au cas que ; bien
gue, de peur que et de crainte que ; €n cas que et encore
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que ; jusqu'a ce que, bien que et malgré que ; nonob.
stant que et non que ; posé gue, pour que, powrvi que
et quoique ; sans que, ~oit que. st peu que el SUppoOse que,

Que veut également le subjonctif; lorsqu’il rem.
plize 1, ou une des conjonctions qui régissent le sub
Jonctifl Ex: Qu/il fasse un excés. il est malade, c'est
a-dire, s'il fait un excés, . . . H ne Paura pas gu'il ne
vienne, c'est-d-dire, ¢ moins qu il ne vienne, &c.

Remargue.—Si entre deux verbes il y a un pronom
relatif, le second verbe se met a Uindicatif, si le pre.
mier marque quelque chose de positif. Ex: Montres
nous le chemin gué cond.it a Québec.

Mais le second verbe se met an subjonctif, sik
premier marcue quelque chose dincertain. Pareiile
ment si le pronom relatif est précédé d'un supsrlati
relatif. Ex: Montret-nous un chemin gui conduise :
Québec...... L'hmprimerie est un des plus beanr art:
que Yesprit humain ait inventés.

Quand signifiant quoique et quand méme veulent I
verbe suivaut au conditionnel.  Ex: L’homme juste
ne serait point ébranlé, quand méme Vunivers s'écrown
lerait sur sa téte.

Répétition des Conjonctions.

Plusiears conjonctions, entre lesguelles sont ns, on
soit, se répétent avant chaque mot qu'elles servent:
lier. Ex: Je n'ai lu ni Homére ni Firurle

Mais ordinairement quand plusieurs phrases son
régies par une méme conjonction, au licu de répéter
cette conjonction, on la remplace par que avant le:
autres phrases. Ex: S/ vous vemez ici et que vous
venies me voir, vous me ferez plaisir.

Neuviéme espéce de Mots.

L’INTERJECTION.
. Nous avons vu dans la premiére partie que #inter-
Jection est un mot invariable. Si cependant elle s’an-
Nlonce par un nom, elie peut se mettre au pluriel,
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Ainsi les payens, qui reconnaissent plusieurs dieux,
doivent écrire avec la marque du pluriel, grands
dievx ! ‘
Beaucoup de personnes se servent indifféremment
des intevjections ak ! ha ! eh! he! oh! hot Cepen-
dant ha ! he ! ho! ne servent en général qu'd expri-
mer I'étonnement. Ex: Ho! que me dites-vous 14!
Il a été dit que Voreille et le sentiment décident
de la place que doivent occuper les interjections dans
le discours. 1l faut observer cependant de ne pas les
lacer entre des mots que l'usage a rendus insépara-
les, par exemple, entre le verbe et son sujet, entre
un nom et son régime, &c.

— P> &L ——

SUPRPLEILBNT,

— oS

I'es Gallicismes.

On appelle idiotismes des expressions ou des tour-
nures propres et particuliéres a chaque langue.

Lorsqu’on veut désigner les idiolismes propres a
une langve particaliére, on lear donne un nom ana-
Jogue a celui de cette langne.  Ainsi on appelle lati-
nisines les expressions et les tours propres 4 la langue
latine et Ae/lénismes ceux qui sont propres au grec:
les idiotismmes de la langue anglaise se nomment azn-
glicismes et ceux de la langue trangaise gallicismes.
Il ne s’agit ici que de ces (lermer‘.' ;

1l peuty aveir gallicisme dans l'emploi d’un mot,
dans la construction d’une phrase et dans 'emploi
d’une figure. o

1°, 1i y a gallicisme dans un mot, quand il n’y en
a point qui lui réponde dans une autre l'angue, ou
qu’il est pris dans un sens différent que e 'mo‘t qui
Ini répoud dans une autre langue. 'An’151justldest ur:
gallicisme, par rapport a(l; latin qui n'a pas de mo
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gui ait fa m&me signification. De méme galunteric,
qui signifie en frangais politesse et respect poar le
gexe, est un gallicisme par rapport au mot anglais
gallantry, qui signifie bravoure.

2%, Les gallicismes de construction consistent
daws certaines tournures contraires aux régles ordi-
paires de Ia syntaxe. Ex: Il y avait un Roi, poar
dire, un Roi était...... Il 2’y a pas jusqu’aur enfans
Qui ne s'en moguent, pour dire, les enfans mémes s'en
moquent.vem— Trouver @ redire, pour cemsurers.....
Teoxver quelqu’un ou quelque chose 4 dire, au lien
de regretter quelqu’un ou quelque chose.

8°. Il y a gallicisme de figure, quand on emploie
en francais fes expressions figurées autorisées par
Pusage commun de la langue. Telles sont ces expres-
sions : rompre en visiére d Quelqu’un...... se metlre en
quatree.... parler en l'air.

Des Barbarismes et des Solécismes.

L'udage des gallicismes surtout dans la conversation
est- trés. commun.  Mais beaucoup _de gallicismes
doivent; étre rejetds, soit parce qu’ils ne sont pas du
bomtan, seit parce qu’ils ne sont pas admis dans les
Dictionnaires-ni par les persennes qui parlent bien.
Ordinairement. alors ce sont des barbarismes ou des
solécismes.

Par barbarisme, on entend le mauvais emploi d'un
mot,. et: par- solécisme une tournure contre le bon
usage: Ainsi:office peur divre étude d'un notaire,
stage pour dire diligence ou voiture de peste, watchman
pour dive homme du guet, mouiller, pour plenvoir,
bowcane pour fumdée sont des barbarismes. Pareille-
ment élre paré pour éire prét, je suis aprés diner pour

J* dine, dessus ou dessous la table pour sur ou sous la
tabley.matson en démence pour en ruine, deuxr par deux
pour deur d-deuz, marics quelqu’un pour se marier d
guelqu’un; payer une visite on un compliment, pour
nendre e visite ou fuire un compliment, sont des



o 79 P

barbarismes ou des soléeismes, qu’il faut éviter avec
soim.

De la Construction Grammaticale,

La Construction Grammaticale est Parrangement
des mots d’une phrase, tel qu'il est fixé par 'usage.
Chagque langue a une construction qui lui est propre.
C’est pourquoi il n’est pas permis de faire passer dans
ane langue une construction qui n’est propre qu'a
une autre langue,

Voici les régles les plus générales de la construction
frangaise. L’usage et la lecture des bons livres sup-
pléeront 4 ce qui manque ici.

Place du Sujet.

Le sujet du verbe se place ordinairement avint le
verbe. Ex: Jeliscs.. Pierve lit.

Voici les cas ou le sujet se met aprés le verbe,

1*.—Dans les phrases interrogatives, s'il y a un
pronom persounel en sujet. Lx: Efudiez-vous I'his-
toire ?......  Votre pére est-il parti?. ... Qand le
verrai-je heureux? C’est la méme chose pour les
autres espeéces de mots, s’il y a au commencement de
la phrase quelque mot qui marque linterrogation.—
Ex: En quel endroit vont ces gens ?

2°.—Lorsque le subjonctif est mis pour exprimer
un soghait ou pour la conjonction quand méme. Ex:
Puissiez-vous vivre heureuxl...... Dusséje périr,
j'y retournerai.

'8°.—Dans Iincise qui marque qu'on rapporte les
paroles de quelqu'un.  Ex: Jai perdu un jour, di-
sait-Tite, quand il n’avait pas marqué la journée par
quelque bienfait. .

4°.—Dans les phrases qui commencent par un des
mots ainsi, tel, aussi, & peine. Ex: Ainsi se passa
cetle affuire.

5',_{Quand le sujet est bien long. Ex: Du Sud
au Nord coule majestuensement le Saint-Laurent, au
milien d’un beau pays et entre des bords enchantés.
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8°.—Quand le régime direct exprimé par un pro
nom relatif se trouve avant le verbe. Ex: Avez-vou
suivi le conseil que vous a donné cet ami ?

Place des Régimes en Général

Presque toujours les régimes se mettent aprés le
mots qui les rigissent. Ex: L’étude dela Grammaire
Donnez ce livre 4 votre fiére.... Beaucoup de vin....
Avant le jour...... Lorsqu’i! viendra.

Place des Régimes du Verbe.

Les régimes du verbe se mettent presque toujour,
apreés le verbe, Si cependant ces régimes sont de
pronoms personnels ou des pronoms relatifs et qu’il
ne soient pas précédés de prépositions, ils se metten
ordinairement avant le verbe. Ex: Ces menaces
dont il ne fesait que rire, m'accablaient...... 1lafai
ce que vous lut avez ordonné.

Mais si le verbe était a Pimpératif, les régimes s
mettraient aprés. Ex: Donnez-le-moi.

FIN DE L4 SECONDE PARTIE.,
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